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Utorak, 25. 12. 2012.

(6) nmBHje wWaM BUIIE CTpaHUIA Koje Cy IHO
JEOMHCTBEHOT W HEJjeJbUBOT JIUCTA MANNpa; WiIK

(I1) HHW3a CTpPaHHUIlA KOje Cy HyMEepHCaHe Tako [a je Ha
CBaKO] OJl BLUX HABEJCHO Ja ce paau o onxpeheHoj
CTpaHMIM KOHAYHOTa HH3a (HIp. ‘cTpaHuua 2. on 4
cTpaHuue’).

5. Ha neptudukatuma mMopa ga Oyzne HaBeICH jeIUWHCTBEHH
naeHTH(GUKAIMOHH Opoj. AKO ce HepTH(UKAT caCTOjH Of
HH3a CTpaHHIa, Taj Opoj Mopa Ja OyIe HaBeJCH Ha CBaKOj
CTpaHUIN.

6. lleprudukar ce Mopa M3#aTH HpHje HEro IOLIMJbKA Ha
KOjy ce IepTuUKAT ONHOCH TpecTaHe Ia Oyae Moj
HaJI30pOM HaJ UISKHOTa OPraHa 3eMJbe MTOLINIbAOIIA.

Na osnovu ¢lana 32. st. 1., 2., 3.1 7., a vezano za ¢lan 27.
Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lan 17. Zakona o Vijecu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine i Agencije za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici, odrzanoj 29. oktobra 2012.
godine, donijelo je

PRAVILNIK
O ORGANIZACIJI SLUZBENIH KONTROLA
PROIZVODA ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA
NAMIJENJENIH ISHRANI LJUDI

POGLAVLJE 1. UVODNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim Pravilnikom se wutvrduju posebna pravila
organizacije sluzbenih kontrola proizvoda zivotinjskog
porijekla.

(2) Ovaj Pravilnik se primjenjuje dodatno uz Pravilnik o
sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani
za zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja.

(3) Ovaj Pravilnik se primjenjuje na djelatnosti i lica na koja
se primjenjuje Pravilnik o higijeni proizvoda Zzivotinjskog
porijekla.

(4) Obavljanje sluzbenih kontrola u skladu s ovim
Pravilnikom ne iskljuuje primarnu zakonsku obavezu
subjekata koji posluju sa hranom da osiguraju sigurnost
hrane u skladu sa vazeéim propisima, kao ni svaku
gradansku i kriviénu odgovornost koja proizlazi iz krSenja
njihovih odredbi.

Clan 2.
(Nadlezni organi)
(1) Nadlezni organi za provodenje ovog Pravilnika u Bosni i

Hercegovini su:

a)  Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i1 Hercegovine - Ured za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured);

b) Nadlezni organi entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine: su nadlezni organi definirani Zakonom
o veterinarstvu ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 46/00), Zakonom o veterinarstvu u Republici
Srpskoj ("Sluzbeni glasnik RS", br. 42/08 i 06/12),
Zakonom o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) u sluc¢aju Bréko
Distrikta Bosne 1 Hercegovine, Zakonom o
inspekcijama FBiH ("Sluzbene novine FBiH", broj
69/05), Zakonom o inspekcijama Republike Srpske

("Sluzbeni glasnik RS", broj 74/10) i Zakonom o
inspekcijama Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine", br. 24/08 i 25/08) (u daljnjem tekstu:
nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta).
(2) Nadlezni organi iz stava (1) ovoga Clana obavljaju svoje
aktivnosti 1 izvrSavaju svoje obaveze u skladu sa svojim
nadleznostima, prema trenutno vaze¢im propisima.

Clan 3.
(Definicije)
(1) U smislu ovog Pravilnika, pojedini pojmovi imaju
sljedeca znaCenja:

a) sluZbeni veterinar je veterinar koji je u skladu s
ovim Pravilnikom kvalificiran djelovati u tom
svojstvu 1 kojega je imenovao nadlezni organ iz
¢lana 2. stav (1);

b) ovlaSteni veterinar je veterinar kojega je imenovao
nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta da u
njegovo ime obavlja posebne sluzbene kontrole na
farmama;

c) sluzbeni pomoc¢nik je lice koje je u skladu s ovim
Pravilnikom kvalificirano djelovati u tom svojstvu,
koje je imenovao nadlezni organi entiteta ili Br¢ko
Distrikta i koje radi pod nadzorom i odgovornoséu
sluzbenog veterinara;

d) oznaka zdravstvene ispravnosti je oznaka koja,
kad je stavljena, ukazuje da su obavljene sluzbene
kontrole u skladu s ovim Pravilnikom.

(2) Prema potrebi, primjenjuju se i definicije iz:

a)  Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/04);

b) Odluke o nusproizvodima zivotinjskog porijekla i
njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni ishrani
ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11), a koje se
odnose na Zivotinjske nusproizvode, prenosive
spongiformne encefalopatije (TSE) 1 specifi¢ni
rizi¢ni materijal;

¢) Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se provode
radi verifikacije postupanja u skladu s odredbama
propisa o hrani i hrani za Zivotinje te propisa o
zdravlju i dobrobiti Zivotinja;

d) Pravilnika o higijeni hrane;

e) Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla.

POGLAVLIJE IL. SLUZBENE KONTROLE KOJE SE
ODNOSE NA OBJEKTE

Clan 4.
(Odobravanje objekata)

(1) Ako vaze¢i propisi zahtijevaju odobrenje objekata,
nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta obavljaju
posjetu na licu mjesta. Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko
Distrikta odobrava objekt za doti¢ne djelatnosti jedino ako
subjekt u poslovanju s hranom dokaze da ispunjava
odgovarajuce zahtjeve iz Pravilnika o higijeni hrane i
Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla, te ostale
odgovarajuce zahtjeve propisa o hrani.

(2) Nadlezni organ entiteta ili Bréko Distrikta moze izdati
uslovno odobrenje ako se posjetom na licu mjesta utvrdi
da objekt udovoljava svim zahtjevima u pogledu
infrastrukture i opreme. Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko
Distrikta dodjeljuje puno odobrenje jedino ako se novim
posjetom na licu mjesta, koji se obavlja u roku od tri
mjeseca od dodjele uslovnog odobrenja, utvrdi da objekt
ispunjava ostale zahtjeve iz stava (1) ovog ¢lana. Ako
objekt ostvari o€iti napredak, ali jo§ uvijek ne udovoljava
svim tim zahtjevima, nadlezni organ entiteta ili Brcko
Distrikta moze produziti uslovno odobrenje. Medutim,
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uslovno odobrenje ne smije trajati duze od ukupno Sest

mjeseci.

Svakom odobrenom objektu, ukljucujuéi i one kojima je

izdato uslovno odobrenje, nadlezni organ entiteta ili

Brcko Distrikta dodjeljuje broj odobrenja kojem se mogu

dodati i S$ifre kako bi se oznalila vrsta proizvoda

zivotinjskog porijekla koji se proizvode. Broj odobrenja

koje se dodjeljuje veletrznicama moze ukljucivati i

dodatne brojeve koji oznacavaju jedinice ili grupe jedinica

koje prodaju ili proizvode proizvode Zivotinjskog
porijekla.

Ukoliko se radi o veletrznicama, nadlezni organ entiteta ili

Brcko Distrikta moze ukinuti ili privremeno oduzeti

odobrenje za odredene jedinice ili grupe jedinica.

St. (1), (2) i (3) ovog ¢lana primjenjuju se i:

a) na objekte koji proizvode zivotinjskog porijekla
pocinju stavljati na trziSte na dan ili poslije pocetka
primjene ovog Pravilnika;

b) na objekte koji proizvode zivotinjskog porijekla veé
stavljaju na trziSte, ali za koje se prije nije
zahtijevalo odobrenje. U ovom drugom slucaju,
posjet koji nadlezni organ entiteta ili Bréko Distrikta
obavlja na licu mjesta i koji je predviden stavom (1)
ovog Clana, obavlja se $to je moguce prije.

Stav (4) ovog ¢lana se primjenjuje i na odobrene objekte

koji su proizvode zivotinjskog porijekla stavili na trziSte u

skladu sa vazeéim propisima neposredno prije primjene

ovog Pravilnika.

Ured vodi azurirane popise odobrenih objekata sa

njihovim pripadajuéim brojevima odobrenja i drugim

bitnim podacima.
Clan 5.
(Op¢a nacela sluzbenih kontrola)

Subjekti u poslovanju s hranom su duzni pruziti svu

potrebnu pomo¢ nadleznim organima iz ¢lana 2. stav (1)

ovog Pravilnika kako bi im se omogucilo uspjesno

obavljanje sluzbenih kontrola.

Subjekti u poslovanju s hranom na zahtjev nadleznih

organa iz Clana 2. stav (1) ovog Pravilnika moraju

osigurati:
a) pristup zgradama, prostorima, uredajima ili drugoj
infrastrukturi;

b) da sva dokumentacija i evidencija propisana ovim
Pravilnikom ili koju nadlezni organi iz ¢lana 2. stav
(1) ovog Pravilnika smatraju potrebnom za ocjenu
stanja bude na raspolaganju.

Nadlezni organi iz ¢lana 2. stav (1) ovog Pravilnika

provode sluzbene kontrole kako bi provjerili ispunjavaju li

subjekti u poslovanju s hranom uslove propisane

odredbama:

a)  Pravilnika o higijeni hrane;

b) Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla;

¢) Odluke o nusproizvodima zivotinjskog porijekla i
njihovim proizvodima koji nisu namijenjeni ishrani
ljudi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/11).

Sluzbene kontrole iz stava (1) ovog ¢lana obuhvacaju:

a) revizije vezane uz primjenu dobre higijenske prakse
i postupaka koji se zasnivaju na sistemu analize
opasnosti i upravljanja kriticnim kontrolnim tackama
(HACCP);

b) sluzbene kontrole koje su navedene u ¢l. 6. do 9.
ovog Pravilnika;

c¢) sve posebne poslove vezane za revizije koje su
navedene u Prilozima ovog Pravilnika.
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Revizijom dobre higijenske prakse provjerava se da li

subjekti u poslovanju s hranom stalno i pravilno

primjenjuju postupke koji se odnose najmanje na sljedece:

a)  kontrolu podataka o prehrambenom lancu;

b) konstrukciju, uredenje i odrzavanje prostora i
opreme;

c) higijenu prije, tokom i poslije obavljanja poslova;

d) li¢nu higijenu osoblja;

e) obrazovanje u podrucju higijene i radnih postupaka;

f)  suzbijanje StetoCina;

g) kvalitet vode;

h)  kontrolu temperature;

i)  kontrolu hrane koja ulazi i napusta objekt i kontrolu
prate¢e dokumentacije.

Revizijom postupaka koji se zasnivaju na sistemu analize

opasnosti 1 upravljanja kriticnim kontrolnim tac¢kama

(HACCP) provjerava se primjenjuju li subjekti u

poslovanju s hranom te postupke stalno i pravilno, pri

¢emu se naroCito provjerava pruzaju li ti postupci

garancije utvrdene u Odjeljku II. Priloga II. Pravilnika o

higijeni hrane Zivotinjskog porijekla, te se narocito

utvrduje da li ti postupci garantiraju, u mjeri u kojoj je to
moguce, da proizvodi Zivotinjskog porijekla:

a) zadovoljavaju mikrobioloske kriterije u skladu sa
vazeéim propisima;

b) da su u skladu sa vazeéim propisima koji se odnose
na rezidue, kontaminante i zabranjene supstance;

c¢) da ne sadrze fizicke opasnosti, kao §to su strana
tijela.

Ako, u skladu s Pravilnikom o higijeni hrane, subjekt u

poslovanju s hranom primjenjuje postupke koji su

navedeni u vodi¢ima za primjenu nacela HACCP sistema,
umjesto da utvrdi vlastite posebne postupke, revizijom se
provjerava pravilna primjena tih vodica.

Pored verifikacije uskladenosti s ostalim uslovima u

pogledu sljedivosti, u svim objektima koji su odobreni u

skladu s ovim Pravilnikom vr$i se 1 verifikacija

uskladenosti s odredbama Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog porijekla koje se odnose na stavljanje
identifikacijskih oznaka.

Ako se radi o klaonicama, objektima za obradu divljaci i

rasjekavaonicama, koji stavljaju u promet svjeze meso,

sluzbeni veterinar obavlja revizije u skladu sa zahtjevima
iz st. (4) 1 (5) ovog ¢lana.

Prilikom obavljanja revizije nadlezni organ iz ¢lana 2.

stav (1) ovog Pravilnika narocito treba:

a) utvrditi udovoljava li osoblje i poslovi koje to
osoblje obavlja u objektu u svim fazama
proizvodnog procesa odgovarajuéim zahtjevima
Pravilnika koji su navedeni u stavu (3) tac. a) i b)
ovog Clana, a kao nadopuna revizijama, moze
provoditi testove efikasnosti kako bi se uvjerilo da
efikasnost osoblja udovoljava utvrdenim
parametrima;

b) verificirati sve relevantne zapise subjekta koji
posluje s hranom;

c) uzeti uzorke za laboratorijsko ispitivanje kad god je
to potrebno;

d) dokumentirati sve elemente koje je uzeo u obzir kao
i sve nalaze revizije.

Vrsta i obim revizije za pojedine objekte ovisi o

procijenjenom riziku, a u tu svrhu, nadlezni organi iz

¢lana 2. stav (1) ovog Pravilnika redovno procjenjuju:

a) rizike za javno zdravlje i, prema potrebi, rizike za
zdravlje zivotinja;

b) uslucaju klaonica, aspekte dobrobiti zivotinja;
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¢) vrstu i produktivnost procesa koji se provode;
d) prijasSnje ponasSanje subjekta u poslovanju s hranom
u pogledu udovoljavanja odredbama propisa o hrani.

Clan 6.
(Svjeze meso)
Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
osigurati da se sluzbene kontrole u pogledu svjezeg mesa
obavljaju u skladu s Prilogom I. ovog Pravilnika.
Sluzbeni veterinar obavlja inspekcijske preglede u
klaonicama, objektima za  obradu divlja¢i i
rasjekavaonicama, koji stavljaju u promet svjeze meso, u
skladu s opéim zahtjevima iz Odjeljka 1. Poglavlja II
Priloga 1. ovog Pravilnika i u skladu s posebnim
zahtjevima iz Odjeljka IV. Priloga 1. ovog Pravilnika, a
narocito $to se tice:
a) podataka o prehrambenom lancu;
b) pregleda prije klanja (ante mortem);
¢) dobrobiti Zivotinja;
d) pregleda poslije klanja (post mortem);
e) specifi¢nog rizi€nog materijala i drugih Zivotinjskih
nusproizvoda;
f)  laboratorijskog ispitivanja.
Trupovi domacih papkara i kopitara, divljih sisara iz
uzgoja osim lagomorfa, te krupne divljaci kao i polovice,
Cetvrtine i dijelovi dobijeni rasijecanjem polovica na tri
dijela namijenjenih veleprodaji oznacavaju se oznakom
zdravstvene ispravnosti u klaonicama i objektima za
obradu divlja¢i u skladu s Odjeljkom 1. Poglavlje III.
Priloga I. ovog Pravilnika.
Oznaku zdravstvene ispravnosti stavlja sluzbeni veterinar,
ili se ona stavlja pod njegovom odgovornos$éu, ako se
sluzbenim kontrolama ne utvrde nikakvi nedostaci zbog
kojih bi meso bilo neprikladno za ishranu ljudi.
Nakon S$to obavi kontrole iz st. (2) i (3) ovog C¢lana,
sluzbeni veterinar poduzima odgovarajuée mjere koje su
navedene u Prilogu I. Odjeljku II. ovog Pravilnika, a
narocito $to se tice:
a) obavjeStavanja o rezultatu inspekcijskih pregleda;
b) odluka koje se odnose na podatke o prehrambenom
lancu;
¢) odluka koje se odnose na zive Zivotinje;
d) odluka koje se odnose na dobrobit zivotinja;
e) odluka koje se odnose na meso.
Pri obavljanju sluzbenih kontrola koje se provode u
skladu s Odjeljkom I. i II. Priloga I. ovog Pravilnika
sluzbenom veterinaru mogu pomagati sluzbeni pomocnici
na nacin predviden Odjeljkom III. Poglavljem 1. ovog
Pravilnika. U tom slucaju, oni rade kao dio nezavisnog
tima.
Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
raspolagati s dovoljnim brojem sluzbenog osoblja za
obavljanje sluzbenih kontrola koje se zahtijevaju na
osnovu Priloga 1. s ucestalos¢u koja je utvrdena u
Odjeljku III. Poglavlju II.
Broj sluzbenog osoblja koje mora biti prisutno na liniji
klanja u odredenoj klaonici procjenjuje se na osnovu
analize rizika, a broj ukljucenog sluzbenog osoblja
odreduju nadlezni organi entiteta ili Bréko Distrikta i
njihov broj mora biti toliki da se mogu ispuniti svi
zahtjevi iz ovog Pravilnika.
Nadlezni organi entiteta ili Bréko Distrikta mogu odobriti:
a) osoblju klaonice da pomaze pri sluzbenim
kontrolama tako Sto ¢e, pod nadzoro sluzbenog
veterinara, obavljati odredene posebne poslove
vezane uz proizvodnju mesa peradi lagomorfa u
skladu s Prilogom I. Odjeljkom III. Poglavljem III.

Dijelom A. ovog Pravilnika, pod uslovom da to

osoblje:

1) bude kvalificirano i osposobljeno u skladu s
tim odredbama;

2)  radi neovisno od proizvodnog osoblja;

3) prijavljuyje  svaki nedostatak  sluzbenom
veterinaru.

b) osoblju klaonice da obavlja odredene poslove
uzorkovanja i ispitivanja u skladu s Prilogom I
Odjeljkom III. Poglavljem III. Dijelom B. ovog
Pravilnika.

(10) Nadlezni organi entiteta ili Br¢ko Distrikta moraju
osigurati da sluzbeni veterinari i sluzbeni pomo¢nici budu
kvalificirani i osposobljeni u skladu s Prilogom 1.
Odjeljkom III. Poglavljem IV. ovog Pravilnika.

Clan 7.
(Zivi $koljkasi)

Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
osigurati da proizvodnja i stavljanje u promet zivih $koljkasa,
zivih bodljikasa, zivih plastenjaka i zivih morskih puzeva budu
podvrgnuti sluzbenim kontrolama u skladu sa Prilogom II. ovog
Pravilnika.

Clan 8.
(Proizvodi ribarstva)
Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
osigurati da se sluzbene kontrole u pogledu proizvoda ribarstva
obavljaju u skladu s Prilogom III. ovog Pravilnika.

Clan 9.
(Sirovo mlijeko i mlije¢ni proizvodi)

Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
osigurati da se sluzbene kontrole u pogledu sirovog mlijeka i
mlijecnih proizvoda obavljaju u skladu s Prilogom IV. ovog
Pravilnika.

POGLAVLJE I11. POSTUPCI PRI UVOZU

Clan 10.
(Op¢a nacela i uslovi)

Kako bi se osigurala ujednacena primjena nacela i uslova
utvrdenih propisima o hrani i Dijelu VI. Poglavlja II. Pravilnika
o sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za
zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja primjenjuju
se postupci utvrdeni u Poglavlju III. ovog Pravilnika.

Clan 11.

(Lista odobrenih zemalja i dijelova zemalja za uvoz)

(1) Uvoz proizvoda zivotinjskog porijekla dozvoljen je samo
iz zemalja ili dijela zemalja koje se nalazi na listi koju
sastavlja i azurira Ured.

(2) Zemlja ili dio zemlje se uvrStava na listu iz stava (1) ovog
¢lana ukoliko je odobrena za izvoz u zemlje Evropske
unije ili ako je od strane Ureda obavljena kontrola u
skladu sa ¢lanom 26. stav (2) Zakona o veterinarstvu u
Bosni i Hercegovini.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana na listu se moze staviti i
zemlja na osnovu posebnih medunarodnih sporazuma koje
je potpisala Bosna i Hercegovina (u daljnjem tekstu: BiH).

(4) Liste sastavljene u skladu s ovim c¢lanom mogu se
kombinirati s drugim listama sastavljenim u svrhe zastite
javnog zdravlja i zdravlja zivotinja.

(5) Prilikom sastavljanja ili aZuriranja listi, treba se posebno
voditi ratuna o kriterijima navedenim u Pravilniku o
sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije
postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani
za zivotinje te propisa o zdravlju i dobrobiti Zivotinja. U
obzir se trebaju uzimati i:
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a) zakonodavstvo zemlje izvoznice koje se odnosi na:
1)  proizvode Zivotinjskog porijekla,

2) upotrebu veterinarskih lijekova, ukljucujuci
propise o njihovoj zabrani ili odobravanju,
njihovoj distribuciji i stavljanju u promet te
propise o upravi i inspekcijskom pregledu,

3) pripremu i upotrebu stocne hrane, ukljucujuéi
postupke za upotrebu aditiva te pripremu i
upotrebu ljekovite hrane za Zivotinje kao i na
higijenski  kvalitet  sirovina  koje  se
upotrebljavaju za pripremanje sto¢ne hrane i
higijenski kvalitet konacnog proizvoda;

b)  higijenski uslovi koji se tokom proizvodnje, izrade,
rukovanja, skladiStenja 1 otpreme  stvarno
primjenjuju na proizvode Zivotinjskog porijekla
namijenjene izvozu u BiH;

¢) svaiskustva u prodaji proizvoda iz zemlje izvoznice
i rezultati provedenih kontrola pri uvozu;

d) rezultati kontrola koje je BiH provela u zemlji
izvoznici, narocito rezultati ocjenjivanja nadleznih
organa, te mjere koje su nadlezni organi poduzeli na
osnovu preporuka koje su im upuéene nakon
kontrole od strane BiH;

e) postojanje, provedba i objavljivanje odobrenih
programa za suzbijanje zoonoza; i

f)  postojanje, provedba i objavljivanje odobrenih
programa za kontrolu ostataka (rezidua).

Ured vodi liste sastavljene ili azurirane u skladu s ovim

¢lanom i stavlja ih na raspolaganje javnosti.

Clan 12.
(Registar odobrenih objekata za uvoz)

Uvoz proizvoda zivotinjskog porijekla u BiH dozvoljen je

ako su otpremljeni iz, dobijeni ili pripremljeni u objektima

koji se nalaze upisani u registar Ureda koji se priprema i

azurira u skladu s ovim ¢lanom, osim:

a) ako se od slucaja do slucaja odlu¢i da su garancije
koje odredena zemlja pruza u pogledu uvoza
odredenih proizvoda zivotinjskog porijekla takva da
postupak predviden ovim ¢lanom nije potreban da bi
se osigurala uskladenost sa odredbama stava (2)
ovog Clana;

b) u slucajevima koji su utvrdeni u Prilogu V. ovog
Pravilnika;

SvjeZze meso, mljeveno meso, mesni pripravci, mesni

proizvodi i maSinski otkoSteno meso smiju se uvoziti u

BiH jedino ako su proizvedeni od mesa dobijenog u

klaonicama i rasjekavaonicama koje se nalaze upisane u

registar Ureda ili u izvoznim objektima odobrenim od

strane Evropske unije.

Objekt se moze upisati u registar Ureda jedino ako

nadlezni organ zemlje porijekla moze osigurati garancije

da:

a) objekt, zajedno sa svim objektima u kojima se
rukuje sirovinama zivotinjskog porijekla koje se
upotrebljavaju za proizvodnju doti¢nih proizvoda
zivotinjskog porijekla, ispunjava odgovarajuce
uslove BiH, a narocito one iz Pravilnika o higijeni
hrane zivotinjskog porijekla ili uslove za koje je, pri
odlucivanju o uvrsStavanju te zemlje u odgovarajucu
listu u skladu sa ¢lanom 11. ovog Pravilnika
utvrdeno da su ekvivalentni tim uslovima;

b) inspekcijska sluzba u toj zemlji nadzire objekte i ako
je potrebno stavlja na raspolaganje Uredu sve bitne
podatke o objektima koji dostavljaju sirovine;

c¢) nadlezni organ u toj zemlji ima stvarne ovlasti
zabraniti objektima izvoz u BiH u slucaju da objekti

3)
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@

)

“)

(M

@

3)

“4)

(M

ne ispunjavaju zahtjeve iz tacke a) stava (3) ovog
¢lana.
Ured redovno stavlja na raspolaganje javnosti registre
pripremljene i azurirane u skladu s ovim ¢lanom.

Clan 13.

(Zivi $koljkasi, bodljikasi, plastenjaci i morski puzevi)

Odstupajuci od ¢lana 12. stav (1) tacka b) zivi Skoljkasi,

bodljikasi, plastenjaci i morski puzevi moraju poticati iz

proizvodnih podru¢ja u zemljama koje su uvrSteni u

registre koji se sastavljaju i azuriraju u skladu sa ¢lanom

12. ovog Pravilnika.

Stav (1) ovog c¢lana ne primjenjuje se na CeSljace

(pectinidae) izlovljene izvan razvrstanih proizvodnih

podrucja, medutim sluzbene kontrole ¢esljaca (pectinidae)

se obavljaju u skladu s Prilogom II. Poglavljem III. ovog

Pravilnika.

Prije sastavljanja registara iz stava (1) ovog ¢lana posebno

se:

a) moraju uzeti u obzir garancije koje nadlezni organ
zemlje moze dati u pogledu ispunjavanja uslova
propisanih ovim Pravilnikom koji se odnose na
razvrstavanje i kontrolu proizvodnih podrucja;

b) obavlja inspekcijski pregled organiziran od strane
Ureda na licu mjesta, osim:

1) ako utvrdeni rizik ne zahtijeva obavljanje tog
pregleda;

2)  ako se pri odlu¢ivanju o uvrstavanju odredenog
proizvodnog podrucja na popis u skladu sa
stavom (1) ovog ¢lana utvrdi da ostali podaci
ukazuju na to da nadlezni organ te zemlje
pruza potrebne garancije.

Ured redovno stavlja na raspolaganje javnosti registre

pripremljene i azurirane u skladu s ovim ¢lanom.

Clan 14.
(Certifikati)

Certifikat koji prati poSiljku zivotinjskog porijekla pri

uvozu u BiH mora udovoljavati zahtjevima iz Priloga VI.

ovog Pravilnika i odredbama Odluke o veterinarskoj

svjedodzbi o zdravstvenom stanju zivotinja i poSiljaka
zivotinjskog porijekla u unutrasnjem i medunarodnom

prometu ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 33/03, 14/04 i

35/05).

Certifikat potvrduje da proizvod ispunjava:

a) uslove koji su za te proizvode propisani Pravilnikom
o higijeni hrane i Pravilnikom o higijeni hrane
zivotinjskog  porijekla ili odredbe koje su
ekvivalentne tim zahtjevima;

b) sve posebne uslove za uvoz utvrdene u skladu sa
Pravilnikom o sluzbenim kontrolama koje se
provode radi verifikacije postupanja u skladu s
odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje te
propisa o zdravlju i dobrobiti zivotinja.

Certifikat moze ukljudivati i pojedinosti koje se

zahtijevaju na osnovu drugih vazecih propisa u podrucju

javnog zdravlja i zdravlja zivotinja.

Ured moze odobriti izuzeca od stava (1) ovog ¢lana ako se

na neki drugi nacin mogu dobiti garancije predvidene

stavom (2) ovog ¢lana.

Clan 15.
(Posebne odredbe za proizvode ribarstva)
Postupci utvrdeni u ovom Poglavlju ne primjenjuju se na
svjeze proizvode ribarstva koji se iskrcavaju u BiH
direktno s ribarskog broda koji plovi pod zastavom druge
zemlje. Sluzbene kontrole takvih proizvoda ribarstva
obavljaju se u skladu s Prilogom III.
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Brod tvornica ili brod hladnjaca koji plovi pod zastavom
druge zemlje, a koji uvozi proizvode ribarstva u BiH mora
biti upisan u registar.

Brodovi iz stava (2) ovog Clana se upisuju u registar na
jedan od sljedecih nacina:

a) u skladu s postupkom iz ¢lana 12. ovog Pravilnika,

ili

b) uslucaju:

1) da nadlezni organ zemlje pod ¢ijom zastavom
plovi dotini brod preda nadleznost za
sluzbenu inspekcijsku kontrolu doticnog broda
nadleznom organu druge zemlje pod uslovom:
- da je zemlja kojoj se doti¢ni brod predaje

u nadleznost uvrstena na listu zemalja,
sastavljenu u skladu s ¢lanom 11. ovog
Pravilnika, iz kojih je dopusten uvoz
proizvoda ribarstva;

- da su svi proizvodi ribarstva s doti¢nog
broda, koji su namijenjeni stavljanju u
promet u BiH, iskrcani direktno u zemlji
kojoj je doti¢ni brod predat u nadleznost;

- da je nadlezni organ kojem je doti¢ni
brod predat u nadleznost obavio
inspekcijski pregled istog i da je izjavio
da brod udovoljava zahtjevima BiH;

- da je nadlezni organ kojem je doti¢ni
brod predat u nadleznost izjavio da ce
redovno obavljati inspekcijski pregled
broda kako bi se osiguralo da on i dalje
udovoljava zahtjevima BiH;

2) da nadlezni organ zemlje pod ¢ijom zastavom
plovi doticni brod preda nadleznost za
sluzbenu inspekcijsku kontrolu nadleznim
organima u BiH za doti¢ni brod - brodove, pod
uslovom:

- da su svi proizvodi ribarstva s doti¢nog
broda, koji su namijenjeni stavljanju u
promet u BiH, iskrcani direktno u BiH;

- da je nadlezni organ u BiH obavio
inspekcijski pregled broda i da je izjavio
da brod udovoljava zahtjevima BiH;

- da nadlezni organ entiteta ili Brcko
Distrikta u BiH redovno obavlja
inspekcijski pregled broda kako bi
osigurao da on i dalje udovoljava
zahtjevima BiH.

Ured redovno stavlja na raspolaganje javnosti registre
pripremljene i azurirane u skladu s ovim ¢lanom.

Ako se proizvodi ribarstva uvoze direktno s ribarskog
broda ili broda hladnjace, certifikat iz ¢lana 14. ovog
Pravilnika moze zamijeniti isprava koju je potpisao
zapovjednik broda.

POGLAVLIJE IV. ZAVRSNE ODREDBE

(M

@)

Clan 16.
(Prilozi)
Prilozi od I. do IV. ¢ine sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 17.
(Izmjene i prilagodavanje Priloga)

Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ureda,
moze donijeti mjere za prilagodbu zahtjeva utvrdenih u
Prilogu I. ovog Pravilnika.
Mjera iz stava (1) ovog ¢lana imaju za cilj:
a) omoguciti nastavak primjene tradicionalnih metoda

u svakoj fazi proizvodnje, prerade ili distribucije

hrane;

)

(M

b) odgovoriti na potrebe preduzecéa u prehrambenom
sektoru koji imaju nisku produktivnost ili se nalaze u
regijama u kojima postoje posebna geografska
ogranicenja;

c¢) omogudéiti izvodenje pilot projekata kako bi se
ispitale nove mogucnosti kontroliranja higijene
mesa.

Mjere iz stava (1) ovog ¢lana se naroCito odnose na

sljedece elemente Priloga I. ovog Pravilnika:

a) podatke o prehrambenom lancu;

b) prisustvo nadleznih organa u objektima.

Clan 18.
(Usvajanje mjera za provodenje)

Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ureda

moze donijeti posebne provedbene mjere u skladu sa

izmjenama Priloga 1. do VI. ovog Pravilnika kako bi se
utvrdili:

a) testovi za ocjenu rada subjekata u poslovanju s
hranom i njihovog osoblja;

b) metode obavjeStavanja o rezultatima inspekcijskih
pregleda;

c)  kriteriji prema kojima ¢e se odredivati, na osnovu
analize rizika, kada sluzbeni veterinar ne mora biti
prisutan u klaonicama i objektima za preradu
divljaci tokom pregleda prije i poslije klanja;

d) pravila o sadrzaju testova za sluzbene veterinare i
sluzbene pomocénike;

e) mikrobioloski kriteriji za kontrolu procesa vezano uz
higijenu u objektima;

f)  drugi moguéi postupci te seroloski ili drugi
laboratorijski testovi koji pruzaju garancije koje su
najmanje  ekvivalentne posebnim  postupcima
pregleda poslije klanja opisanih u Prilogu I. Odjeljku
IV. ovog Pravilnika i koji ih, ako to odluc¢i nadlezni
organ entiteta ili Brcko Distrikta, mogu zamijeniti;

g) okolnosti u kojima, obzirom na poljoprivrednu
farmu, regiju ili drzavu porijekla i nacela analize
rizika, nisu potrebni odredeni posebni postupci
pregleda poslije klanja koji su opisani u Prilogu I.
Odjeljku IV ovog Pravilnika;

h)  pravila laboratorijskog ispitivanja;

i)  hladni tretman kojem se, obzirom na cisticerkozu i
trihinelozu, mora podvrgnuti meso;

j)  uslovi pod kojima se poljoprivredne farme i regije
mogu proglasiti slobodnim  od cisticerkusa i trihinele;

k) metode koje treba primjenjivati pri ispitivanju
uslova iz Priloga I. Odjeljka IV. Poglavlja IX. ovog
Pravilnika;

1) za tovne svinje, kriteriji za kontroliranje uslova
smjestaja i integriranih sistema proizvodnje;

m) kriteriji za razvrstavanje proizvodnih podrucja i
podruéja za ponovno polaganje zivih Skoljakasa, u
saradnji s odgovaraju¢om referentnom laboratorijom,
ukljucujudi:

1) grani¢ne vrijednosti i analiticke metode za
morske biotoksine;

2) postupke ispitivanja
standarde;

3) planove uzorkovanja te metode i dopuStena
analiticka odstupanja koja se primjenjuju pri
provjeravanju uskladenosti sa kriterijima;

n) organolepticke kriterije za ocjenu svjezine proizvoda
ribarstva;

nj) analiticke grani¢ne vrijednosti, analiticke metode i
planove uzorkovanja za sluzbene kontrole proizvoda
ribarstva koje se zahtijevaju na osnovu Priloga III.,

virusa 1 viroloske
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uklju¢ujuéi i one koji se odnose na parazite i
kontaminante iz okolisa;

o) metodu kojom ¢e se, u skladu s ¢l. 11. do 15. ovog
Pravilnika, stavljati na raspolaganje javnosti popisi
zemalja i registri objekata zemalja iz kojih je
dozvoljen uvoz u Bosnu i Hercegovinu.

Clan 19.
(Prijelazne odredbe)

Do uspostave sluzbenih kontrola u skladu sa odredbama
ovog Pravilnika, a u periodu koji nije duzi od dvije godine od
dana stupanja na snagu ovog Pravilnika, poslove sluzbene
kontrole mogu obavljati i ovlaStene veterinarske organizacije,
odnosno ovlasteni veterinarski inspektori u skladu sa vaze¢im
propisima.

Clan 20.
(Prestanak vazenja)

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti
Odluka o nacinu obavljanja veterinarsko - zdravstvenog
pregleda 1 kontrole zivotinja prije klanja i proizvoda
zivotinjskog porijekla ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 82/06).

Clan 21.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osam dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se
Sest mjeseci nakon stupanja na snagu.

VM broj 214/12
29. oktobra 2012. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. r.

PRILOG 1. SVIEZE MESO
ODJELJAK I: POSLOVI SLUZBENOG VETERINARA
POGLAVLIJE I: POSLOVI U OKVIRU REVIZIJE

1.  Pored opéih zahtjeva iz ¢lana 5. stav (5) ovog Pravilnika
koji se odnose na revizije primjene dobre higijenske
prakse, sluzbeni veterinar mora provjeriti da li se subjekt
u poslovanju s hranom neprekidno pridrzava svojih
vlastitih postupaka vezanih uz sakupljanje, prijevoz,
skladistenje, rukovanje, obradu i upotrebu ili zbrinjavanje
zivotinjskih nusproizvoda, ukljucuju¢i specificni rizicni
materijal, za koje je odgovoran subjekt u poslovanju s
hranom.

2. Pored opéih zahtjeva iz ¢lana 5. stav (6) ovog Pravilnika
koji se odnose na revizije primjene nacela koji se
zasnivaju na sistemu analize opasnosti i upravljanja
kritiénim  kontrolnim tackama (HACCP), sluzbeni
veterinar mora provjeriti da li postupci koje primjenjuje
subjekt u poslovanju s hranom garantiraju, u mjeri u kojoj
je to moguce, da meso:

(a) ne pokazuje patofizioloske anomalije ili promjene;

(b) ne sadrzi fekalna ili druga onecis¢enja; i

(c) ne sadrzi specifiéni rizi¢ni materijal, osim u skladu s
vazeéim propisima, i da je proizvedeno u skladu s
vazeéim propisima koji se odnosi na prenosive
spongiformne encefalopatije (TSE).

POGLAVLJE II: POSLOVI U OKVIRU

INSPEKCIJSKOG PREGLEDA

Pri obavljanju inspekcijskih pregleda u skladu s ovim
Poglavljem, sluzbeni veterinar mora uzeti u obzir rezultate
revizija obavljenih u skladu s ¢lanom 5. ovog Pravilnika i
Poglavljem I. ovog Priloga. Prema potrebi, u skladu s tim treba
usmyjeriti poslove u okviru inspekcijskog pregleda.

A. PODACI O PREHRAMBENOM LANCU

1. Sluzbeni veterinar mora provjeriti i analizirati relevantne
podatke koji se nalaze u evidencijama poljoprivredne
farme iz koje poticu Zivotinje namijenjene klanju te pri
obavljanju pregleda prije i poslije klanja mora uzeti u
obzir dokumentirane rezultate tih provjera i analiza.

2. Pri obavljanju inspekcijskog pregleda, sluzbeni veterinar
mora uzeti u obzir sluzbene isprave koje prate zivotinje
kao i sve izjave veterinara, ukljuujuéi sluzbene i
ovlastene veterinare, koji su obavili kontrole na nivou
primarne proizvodnje.

3. Ako subjekti u poslovanju s hranom koji djeluju u
prehrambenom lancu poduzimaju dodatne mjere kako bi
garantirali zdravstvenu ispravnost hrane, primjenjujuci
integrirane sisteme, vlastite sisteme kontrole, postupke
potvrdivanja (certifikacije) od strane trece strane ili neka
druga sredstva, i ako su te mjere dokumentirane, a
zivotinje na koje se one odnose jasno oznacene, sluzbeni
veterinar moze to uzeti u obzir pri obavljanju
inspekcijskog  pregleda i razmatranja  postupaka
zasnovanih na sistemu HACCP.

B. PREGLED PRIJE KLLANJA (ANTE MORTEM
PREGLED)

1. U skladu s odredbama tac. 4) i 5) ovog Dijela:
(a) sluzbeni veterinar mora pregledati sve zivotinje prije
klanja;
(b) taj se pregled mora obaviti u roku od 24 sata od
dolaska u klaonicu i manje od 24 sata prije klanja;
Pored toga, sluzbeni veterinar moze zahtijevati obavljanje
inspekcijskog pregleda u bilo koje drugo vrijeme.
Pregledom prije klanja (ante mortem pregledom) mora se
narocito utvrditi postoje 1i kod doti¢ne Zivotinje znakovi koji:
(a) ukazuju da je ugrozena njena dobrobit; i
(b) ukazuju na stanje koje bi moglo Stetno djelovati na
zdravlje ljudi ili zivotinja, pri ¢emu posebnu paznju
treba usmjeriti na otkrivanje zoonoza i bolesti za
koje su propisana pravila o zdravlju Zivotinja u
vazeéim propisima.

3. Pored rutinskog pregleda prije klanja, sluzbeni veterinar
mora obaviti klini¢ki pregled svih Zivotinja koje je subjekt
u poslovanju s hranom ili sluzbeni pomoénik eventualno
odvojio na stranu.

4. U slucaju prisilnog klanja izvan klaonice kao i u slu¢aju
ulovljene slobodnozivuce divljaci, sluzbeni veterinar u
klaonici ili objektu za obradu divlja¢i mora pregledati
izjavu koja prati tijelo zivotinje, a koju je izdao veterinar
ili obufeno lice u skladu s odredbama Pravilnika o
higijeni hrane zivotinjskog porijekla.

5. Ukoliko je to predvideno Odjeljkom III. Poglavljem II. ili
Odjeljkom IV. ovog Priloga, pregled prije klanja moze se
obaviti na farmi porijekla. U tim sluCajevima, sluzbeni
veterinar u klaonici treba obaviti pregled prije klanja
jedino u onim slu¢ajevima i u onoj mjeri u kojoj je to

predvideno.
C.DOBROBIT ZIVOTINJA
Sluzbeni veterinar mora provjeriti uskladenost sa

odgovaraju¢im propisima o dobrobiti Zzivotinja, kao Sto su
propisi o zastiti zivotinja u trenutku klanja i tokom prijevoza.

D. PREGLED POSLIJE KLANJA (POST MORTEM
PREGLED)

1. Poslije klanja, trupovi i prateé¢i klaonicki proizvodi moraju
se bez odgadanja podvrgnuti post mortem pregledu. Sve
se vanjske povrSine moraju vizuelno pregledati. U tu
svrhu moze se, ukoliko je potrebno, minimalno rukovati
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trupom ili klaoni¢kim proizvodima ili upotrijebiti posebnu
tehnicku opremu. Posebna se paznja mora usmjeriti na
otkrivanje zoonoza i bolesti za koje su propisana pravila o
zdravlju zivotinja u vazeéim propisima. Brzina linije
klanja i broj prisutnog inspekcijskog osoblja moraju biti
takvi da omoguée ispravno obavljanje inspekcijskog
pregleda.
Dodatna ispitivanja kao $to su palpacija i incizija dijelova
trupa i klaoni¢kih proizvoda te laboratorijska ispitivanja
moraju se obaviti kad god se smatraju potrebnim za:
(a) postavljanje konacne dijagnoze;
(b) otkrivanje:

(i) Dbolesti zivotinja,

(ii)) ostataka (rezidua) ili kontaminanata u

koli¢inama koje premaSuju maksimalno
dozvoljene  koli¢ine  propisane  vazecim
propisima,

(iii) neuskladenosti s propisanim mikrobioloskim
kriterijima,

(iv) ostalih faktora koji bi mogli zahtijevati da se
meso proglasi neprikladnim za ishranu ljudi ili
da se ograni¢i njegova upotreba, narocito ako
se radi o prisilno zaklanim Zivotinjama.

Sluzbeni veterinar mora zahtijevati da se za potrebe
pregleda poslije klanja trupovi domacih kopitara, goveda
starijih od Sest mjeseci i domacih svinja starijih od Cetiri
sedmice rasijeku na polovice po uzduznoj crti kicme. Ako
to pregled zahtijeva, sluzbeni veterinar moze zahtijevati
da se bilo koja glava ili trup rasijeku uzduzno. Kako bi se
uzele u obzir odredene prehrambene navike, tehnoloski
razvoj ili posebne sanitarne prilike, nadlezni organi
entiteta ili Brcko Distrikta mogu dopustiti da se na pregled
dostave trupovi domacih kopitara, goveda starijih od Sest
mjeseci i domacih svinja starijih od cetiri sedmice
nerasjeceni na polovice.

Tokom pregleda moraju se poduzeti mjere opreza kako bi
se osiguralo da kontaminacija mesa uzrokovana radnjama
kao $to su palpacija, zarezivanje ili incizija bude svedena
na najmanju moguéu mjeru.

U slucaju prisilnog klanja, trup se mora §to je moguce
prije podvrgnuti post mortem pregledu u skladu sa tac. 1.
do 4. ovog Dijela prije nego se proglasi prikladnim za
ljudsku ishranu.

E. SPECIFICNI RIZICNI MATERIJAL I OSTALI
NUSPROIZVODI ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA

U skladu s vazeéim propisima koji se odnose na specifi¢ni

riziéni materijal i druge nusproizvode Zivotinjskog porijekla,
sluzbeni veterinar mora kontrolirati uklanjanje, odvajanje i,
prema potrebi, oznacavanje tih proizvoda. Sluzbeni veterinar
nadzire da subjekt u poslovanju s hranom poduzme sve

potrebne mjere kako bi se

tokom klanja (ukljucujuci

omamljivanje) i uklanjanja specifiénog rizi¢nog materijala
izbjegla kontaminacija mesa takvim materijalom.
F. LABORATORIJSKO ISPITIVANJE

I.

Sluzbeni veterinar osigurava da se obavi uzorkovanje, da

se uzorci pravilno oznace, da se njima pravilno rukuje te

da se na pravilan nacin posalju odgovarajucoj laboratoriji

u okviru:

(a) praéenja i suzbijanja zoonoza i uzro¢nika zoonoza;

(b) posebnih laboratorijskih ispitivanja u svrhu
dijagnosticiranja prenosivih spongiformnih
encefalopatija (TSE) u skladu s Pravilnikom kojim
se utvrduju mjere za sprjeCavanje, kontrolu i
iskorjenjivanje transmisivnih spongiformnih
encefalopatija;

2.

(c) otkrivanja nedopustenih supstanci ili proizvoda te
kontrole odredenih supstanci, naro€ito u okviru
godisnjeg plana praéenja rezidua u skladu sa
Odlukom o pracéenju rezidua odredenih supstanci u
zivim zivotinjama i u proizvodima zivotinjskog
porijekla ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 1/04 i
40/09);

(d) otkrivanja bolesti za koje su propisana pravila o
zdravlju zivotinja u vaze¢im propisima.

Sluzbeni veterinar osigurava i nadzire da se obave sva

druga potrebna laboratorijska ispitivanja.

POGLAVLJE III. OZNAKA ZDRAVSTVENE
ISPRAVNOSTI

1.

2.

Sluzbeni veterinar nadzire stavljanje oznaka zdravstvene
ispravnosti kao i same oznake koja se upotrebljava.
Sluzbeni veterinar mora narocito osigurati:

(a) da se oznaka zdravstvene ispravnosti stavi jedino na
zivotinje (domace papkare i kopitare, divlje sisare iz
uzgoja  iskljucuju¢i  lagomorfe i  krupnu
slobodnozivuéu divlja¢) koje su bile podvrgnute
pregledu prije i poslije klanja u skladu s ovim
Pravilnikom i ako ne postoje razlozi na osnovu kojih
bi se meso moglo proglasiti neprikladnim za ishranu
ljudi. Medutim, oznaka zdravstvene ispravnosti
moze se staviti i prije nego se dobiju rezultati
ispitivanja na trihinelozu ako se sluzbeni veterinar
uvjeri da ¢e se meso doti¢ne zivotinje staviti na
trziste jedino ako rezultati budu zadovoljavajuci,

(b) da se oznaka zdravstvene ispravnosti stavi na
vanjsku stranu trupa, bilo da se otisne tintom ili u
obliku vruéeg ziga, na takav nacin da kada se
trupovi rasijeku na polovice ili Cetvrtine, ili polovice
na tri dijela, svaki komad sadrzi oznaku zdravstvene
ispravnosti.

Oblik i sadrzaj oznake zdravstvene ispravnosti je propisan

Pravilnikom o obiljezavanju sirovina i proizvoda

zivotinjskog porijekla 1 izradi, obliku 1 sadrzaju

veterinarskih oznaka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

82/09).

U slucaju uvoznih posiljki oznaka mora biti ovalnog

oblika, $iroka najmanje 6,5 cm i visoka najmanje 4,5 cm

te mora sadrzavati sljedece podatke ispisane jasno
¢itljivim znakovima:

(a) na oznaci mora biti navedeno ime drzave u kojoj se
nalazi objekt, pri ¢emu to ime moze biti napisano u
cjelosti ili u obliku dvoslovne Sifre prema
odgovaraju¢oj ISO normi.

(b) na oznaci mora biti
klaonice;

Slova na oznaci moraju biti visoka najmanje 0,8 cm, a

brojevi najmanje 1 cm. Kod oznacavanja janjadi, kozlica i

odojaka, veli¢ina oznake zdravstvene ispravnosti i

znakova koje ona sadrzi moze se smanjiti.

Bojila koja se upotrebljavaju za oznake zdravstvene

ispravnosti moraju biti dopusStena u skladu s vaze¢im

propisima koji se odnose na upotrebu bojila u

prehrambenim proizvodima.

Na oznaci zdravstvene ispravnosti moze se navesti i

sluzbeni veterinar koji je obavio zdravstveni pregled

mesa.

Meso zivotinja koje su prisilno zaklane izvan klaonice

mora biti oznaceno posebnom oznakom zdravstvene

ispravnosti koja se mora razlikovati od oznake

zdravstvene ispravnosti predvidene ovim Poglavljem ili

identifikacijske  oznake predvidene Prilogom II.

naveden broj odobrenja
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10.

Odjeljkom I. Pravilnika o higijeni proizvoda Zzivotinjskog
porijekla.

Meso slobodnozivuée divljaci s koje nije skinuta koza
moze se oznacliti oznakom zdravstvene ispravnosti jedino
ako se, nakon skidanja koze u objektu za obradu divljaci,
podvrgne pregledu poslije klanja (post mortem pregledu) i
proglasi prikladnim za ishranu ljudi.

Ovo Poglavlje se primjenjuje ne dovodeéi u pitanje
propise o zastiti zdravlja Zivotinja koji se odnose na
oznacavanje oznakom zdravstvene ispravnosti.

ODJELJAK II: MJERE KOJE SE PODUZIMAJU
NAKON OBAVLJENIH KONTROLA
POGLAVLIJE I: SAOPCAVANJE REZULTATA
INSPEKCIJSKIH PREGLEDA

1.

2.

Sluzbeni veterinar mora zabiljeziti i ocijeniti rezultate
inspekcijskih pregleda.

(a) Ako se inspekcijskim pregledom otkrije bilo koja
bolest ili stanje koje bi moglo uticati na javno
zdravlje ili zdravlje zivotinja ili ugroziti dobrobit
zZivotinja, sluzbeni veterinar mora o tome obavijestiti
subjekt u poslovanju s hranom.

(b) Ako je utvrdeni problem nastao tokom primarne
proizvodnje, sluzbeni veterinar mora o tome
obavijestiti veterinara koji vodi brigu o farmi
porijekla, subjekta u poslovanju s hranom koji je
odgovoran za farmu porijekla (pod uslovom da ta
informacija ne dovodi u pitanje kasnije pravne
postupke) i, prema potrebi, nadlezni organ entiteta ili
Br¢ko Distrikta koji je odgovoran za nadzor nad
farmom porijekla ili lovnim podruc¢jem.

(¢) Ako su doti¢ne zivotinje uzgojene u drugoj drzavi,
Ured mora obavijestiti nadlezni organ drzave u kojoj
se nalazi objekt. Taj nadlezni organ treba poduzeti
odgovarajuée mjere u skladu sa vazeéom
legislativom.

Rezultati inspekcijskih pregleda i testova moraju se unijeti

u odgovarajuée baze podataka.

Ako pri obavljanju pregleda prije ili poslije klanja ili

tokom bilo koje druge inspekcijske radnje sluzbeni

veterinar posumnja na prisutnost uzrocnika infekcije za
koje su propisana pravila o zdravlju Zivotinja u vazeé¢im
propisima, sluzbeni veterinar mora odmah o tome
obavijestiti nadlezne organe iz €lana 2. stav (1) ovog

Pravilnika, koji moraju poduzeti sve potrebne mjere i

mjere opreza kako bi se sprijeilo moguée Sirenje

uzroénika infekcije u skladu sa vazeéim propisima u

Bosni i Hercegovini.

POGLAVLJE II: ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA
PODATKE O PREHRAMBENOM LANCU

1.

Sluzbeni veterinar se mora uvjeriti da ¢e Zivotinje biti
zaklane jedino ako je subjekt u poslovanju s hranom dobio
i provjerio bitne podatke o prehrambenom lancu.

Sluzbeni veterinar moze dopustiti klanje zivotinja u
klaonici ¢ak i ako bitni podaci o prehrambenom lancu nisu
na raspolaganju, ali u tom slucaju, svi bitni podaci o
prehrambenom lancu moraju se dostaviti prije nego se
trup proglasi prikladnim za ishranu ljudi. Do donoSenja
kona¢ne odluke, takvi trupovi i njima pripadajuci
klaonicki proizvodi moraju se uskladistiti odvojeno od
ostalog mesa.

Bez obzira na tacku 2. ovog Poglavlja, ako se bitni podaci
o prehrambenom lancu ne dobiju u roku od 24 sata od
dolaska Zzivotinje u klaonicu, svo meso te zivotinje mora
se proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi. Ako zivotinja

jos nije zaklana, ona se mora usmrtiti odvojeno od drugih
Zivotinja.

U slu¢aju da pratee evidencije, isprave ili drugi podaci
ukazuju da zivotinje poti¢u iz farmi ili podrucja za koje
vrijedi zabrana kretanja zivotinja ili druga ogranicenja
zbog razloga vezanih uz zdravlje zivotinja ili ljudi ili da
nisu postovani propisi o upotrebi veterinarskih lijekova ili
da postoje druge okolnosti koje bi mogle Stetno djelovati
na zdravlje ljudi ili Zivotinja. Zivotinje se ne smiju primiti
na klanje na drugi nadin osim u skladu s vazeéim
propisima kojim se utvrduju postupci u svrhu uklanjanja
opasnosti za zdravlje ljudi ili Zivotinja. Ako se zivotinje
ve¢ nalaze u klaonici, moraju se odvojeno usmrtiti i
proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi, pri ¢emu se,
prema potrebi, moraju poduzeti mjere opreza kako bi se
zastitilo zdravlje Zzivotinja i javno zdravlje. Sluzbene
kontrole se moraju obaviti na farmi porijekla kad god
sluzbeni veterinar to smatra potrebnim.

Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
poduzeti odgovarajuée mjere ako otkriju da pratece
evidencije, isprave ili drugi podaci ne odgovaraju
stvarnom stanju na farmi porijekla ili stvarnom stanju
zivotinja ili imaju za cilj namjerno obmanuti sluzbenoga
veterinara. Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta
moraju poduzeti mjere protiv subjekta u poslovanju s
hranom koji je odgovoran za farmu s koje poticu zivotinje
ili protiv svakog drugog ukljucenog lica. Te mjere mogu
biti u obliku posebnih dodatnih kontrola. Troskove tih
dodatnih kontrola snosi subjekt u poslovanju s hranom
koji je odgovoran za farmu porijekla ili bilo koje drugo
ukljuceno lice.

POGLAVLJE 1II: ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA
ZIVE ZIVOTINJE

1.

Sluzbeni veterinar mora provjeriti ispunjava li subjekt u
poslovanju s hranom svoju obavezu koja proizlazi iz
Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla i prema
kojoj mora osigurati da zivotinje koje prihvati na klanje za
ishranu ljudi budu pravilno oznafene. Sluzbeni veterinar
mora osigurati da se Zivotinje ¢iji se identitet ne moze sa
sigurno$¢u utvrditi odvojeno usmrte i proglase
neprikladnim za ishranu ljudi. Sluzbene kontrole se
moraju obaviti na farmi porijekla kad god sluzbeni
veterinar to smatra potrebnim.

Ukoliko postoje prioritetni razlozi vezani uz dobrobit
zivotinja, konji se mogu zaklati u klaonici ¢ak i ako nisu
dostavljeni podaci o njihovom identitetu propisani
vazeéim propisima. Medutim, ti se podaci moraju
dostaviti prije nego se trup proglasi prikladnim za ishranu
ljudi. Ovi se zahtjevi primjenjuju i u slucajevima prisilnog
klanja konja izvan klaonice.

Sluzbeni veterinar mora provjeriti ispunjava li subjekt u
poslovanju hranom svoju obavezu koja proizlazi iz
Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla i prema
kojoj mora osigurati da se Zivotinje ¢ija je koza ili runo u
takvom stanju da postoji neprihvatljiva opasnost od
oneciS¢enja mesa tokom klanja ne kolju u svrhu ishrane
ljudi ako se prethodno ne oCiste.

Zivotinje koje boluju od bolesti ili stanja koji se mogu
prenijeti na zivotinje ili ljude ako se njima rukuje ili ako
se konzumira njihovo meso, i uopée zivotinje koje
pokazuju klinicke znakove sistemskih bolesti ili
iscrpljenosti 1 mrSavosti, ne smiju se klati u svrhu ishrane
ljudi. Takve se zivotinje moraju odvojeno usmrtiti pod
uslovima koji sprjecavaju kontaminaciju drugih Zivotinja
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ili trupova te se moraju proglasiti neprikladnim za ishranu
ljudi.

Klanje zivotinja se mora odgoditi u slu¢aju sumnje da one
boluju od bolesti koja moze Stetno djelovati na zdravlje
ljudi ili zivotinja. Takve se Zivotinje moraju podvrgnuti
detaljnom pregledu prije klanja kako bi se postavila
dijagnoza. Pored toga, sluzbeni veterinar moze narediti
uzimanje uzoraka i laboratorijsko ispitivanje kao dodatak
pregledu poslije klanja. Ako je potrebno, Zivotinje se
moraju zaklati odvojeno ili na kraju normalnog klanja, pri
¢emu se moraju poduzeti sve potrebne mjere opreza kako
bi se izbjegla kontaminacija ostalog mesa.

Sa zivotinjama koje bi mogle sadrzavati ostatke
veterinarskih lijekova u koli¢inama koje premasuju
propisane nivoe ili ostatke zabranjenih supstanci, mora se
postupati u skladu s Odlukom o praéenju rezidua
odredenih supstanci u zivim Zzivotinjama i u proizvodima
zivotinjskoga porijekla.

Sluzbeni veterinar nareduje uslove pod kojima se mora,
pod njegovim neposrednim nadzorom, postupati sa
zivotinjama u  okviru posebnog programa za
iskorjenjivanje ili suzbijanje odredenih bolesti kao §to su
bruceloza ili tuberkuloza ili uzro¢nika zoonoza kao §to je
salmonela. Nadlezni organi entiteta ili Bréko Distrikta
odreduje uslove pod kojima se takve zivotinje mogu
zaklati. Ti uslovi moraju imati za cilj §to je moguce vece
smanjenje kontaminacije drugih Zivotinja i mesa drugih
zivotinja.

Zivotinje koje se dovedu na klanje u klaonicu moraju se u
njoj 1 zaklati, osim u izuzetnim okolnostima kao §to je
ozbiljni kvar klaonicke opreme, kada sluzbeni veterinar
moze dopustiti direktni prijevoz u drugu klaonicu.

POGLAVLJE IV: ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA
DOBROBIT ZIVOTINJA

1.

Ukoliko se za vrijeme klanja ili usmrcivanja ne postuju
propisi o zastiti i dobrobiti zivotinja, sluzbeni veterinar se
mora uvjeriti da je subjekt u poslovanju s hranom odmah
poduzeo mjere potrebne da se popravi stanje i sprijeci
njegovo ponavljanje.

Prisilne mjere koje poduzima sluzbeni veterinar moraju
biti primjerene i postupne te mogu varirati od izdavanja
smjernica, do smanjenja ili zaustavljanja proizvodnje,
ovisno o vrsti i tezini problema.

Prema potrebi, sluzbeni veterinar obavjeStava nadlezne
organe iz ¢lana 2. stav (1) ovog Pravilnika o problemu
vezanom za dobrobit Zivotinja.

Ukoliko sluzbeni veterinar otkrije da se ne postuju propisi
o zastiti i dobrobiti Zivotinja tokom njihovog prijevoza, on
mora poduzeti potrebne mjere u skladu s vazeéim
propisima.

Ukoliko sluzbeni pomoc¢nik obavi preglede vezane uz
dobrobit zivotinja u skladu s Odjeljkom III. ili IV. ovog
Priloga, i ti pregledi pokazu da nisu poStovani propisi o
zastiti i dobrobiti zivotinja, on mora odmah obavijestiti
sluzbenog veterinara te do njegovog dolaska mora, ako je
to potrebno u hitnim slu€ajevima, poduzeti potrebne mjere
iz tac. 1. do 4. ovog Poglavlja.

POGLAVLJE V: ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA
MESO

1.

Meso se proglasava neprikladnim za ishranu ljudi ako:

(a) potice od zivotinja koje nisu bile pregledane prije
klanja, osim ako se radi o ulovljenoj
slobodnozivucoj divljaci;

(b) potice od zivotinja ¢iji klaonicki proizvodi nisu bili
pregledani  poslije  klanja, osim ako ovim

Pravilnikom 1ili Pravilnikom o higijeni hrane
zivotinjskog porijekla, nije drugacije propisano;

(c) potiCe od zivotinja uginulih prije klanja,
mrtvorodenih, nerodenih ili zaklanih u dobi mladoj
od sedam dana;

(d) se radi o mesu odrezanom na mjestima ubodnih
rana,

(e) potice od zivotinja oboljelih od bolesti koja se nalazi
na bivSoj listi A ili, prema potrebi, bivsoj listi B
Medunarodnoga ureda za epizootije, osim ako
Odjeljkom IV. ovog Priloga nije drugacije
predvideno;

(f) potice od zivotinja oboljelih od generalizirane
bolesti kao §to su septikemija, pijemija, toksemija ili
viremija;

(g) nije u skladu s propisanim mikrobioloskim
kriterijima i na osnovu kojih se odreduje smije li se
hrana staviti na trziste;

(h) pokazuje znakove zaraze parazitima, osim ako
Odjeljkom IV. ovog Priloga nije drugacije
predvideno;

(1) sadrzi ostatke (rezidue) ili kontaminante u
koli¢inama koje premasuju nivoe utvrdene vazecim
propisima. Kod svakog prekoracenja odgovarajuéih
nivoa treba, prema potrebi, obaviti dodatne analize;

(j) ne dovode¢i u pitanje posebne propise, potice od
zivotinja ili trupova koji sadrze ostatke zabranjenih
supstanci ili od zivotinja koje su bile lijeCene
zabranjenim supstancama;

(k) se sastoji od jetre i bubrega Zivotinja starijih od dvije
godine koje poticu iz podrucja u kojima je otkrivena
op¢a prisutnost teskih metala u okolini provedbom
plana pracenja rezidua;

(1) je bilo nezakonito tretirano supstancama za
dekontaminaciju;

(m) je bilo nezakonito tretirano ionizirajuéim zra¢enjem
ili UV zrakama;

(n) sadrzi strana tijela (osim, u slucaju slobodnozivuce
divljaci, materijala upotrijebljenih za lov Zivotinje);

(o) su  prekoraeni  najveéi  dopuSteni  nivoi
radioaktivnosti;

(p) pokazuje patofizioloske promjene, anomalije u
konzistenciji, nedovoljno krvarenje (osim kod
slobodnozivuée  divljaci) ili  organolepticke
anomalije, naro€ito intenzivan spolni miris;

(r) potice od iscrpljene i mrSave zivotinje;

(s) sadrzi specificni riziéni materijal, osim u
slucajevima predvidenim vaze¢im propisima;

(t) jeprljavo ili sadrzi fekalna ili druga oneciséenja;

(u) se sastoji od krvi koja, zbog zdravstvenog stanja
zivotinje od koje potice ili kontaminacije tokom
procesa klanja, moze predstavljati opasnost za javno
zdravlje ili zdravlje zivotinja;

(v) sluzbeni veterinar, nakon §to je ispitao sve bitne
podatke, smatra da ono moze predstavljati opasnost
za javno zdravlje ili zdravlje Zivotinja ili je zbog bilo
kojeg drugog razloga neprikladno za ishranu ljudi.

Sluzbeni veterinar moze odrediti zahtjeve povodom

upotrebe mesa dobijenog od:

a) zivotinja koje su bile prisilno zaklane izvan
klaonice; ili

b) ukoliko poti¢e iz jata, gdje ¢e se obrada mesa
primjenjivati u skladu s Odjeljkom E. Dodatka II.
Pravilnika za kontrolu salmonela i drugih odredenih
uzroénika zoonoza koji se prenose hranom
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("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/10) prije stavljanja
mesa na trziste.
ODJELJAK III: ODGOVORNOSTI I UCESTALOST
KONTROLA 5 )
POGLAVLJE I: SLUZBENI POMOCNICI

Sluzbeni pomo¢nici mogu pomagati sluzbenom veterinaru

u svim poslovima, koji podlijezu sljede¢im ogranicenjima i

svim posebnim odredbama propisanim u Odjeljku IV. ovog

Priloga:

1.  vezano uz nadzorne preglede, sluzbeni pomoénici mogu
jedino prikupljati podatke o dobroj higijenskoj praksi i
postupcima koje se zasnivaju na nacelima sistema
HACCP;

2. vezano uz preglede prije klanja i provjere vezane uz
dobrobit zivotinja, sluZzbeni pomo¢nici mogu obaviti
jedino pocetnu provjeru zivotinja i pomagati u obavljanju
isklju¢ivo prakti¢nih poslova; i

3. vezano uz preglede poslije klanja, sluzbeni veterinar mora
redovno provjeravati rad sluzbenih pomo¢nika i, ako se
radi o zivotinjama koje su bile prisilno zaklane izvan
klaonice, mora li¢no obaviti pregled.

POGLAVLIJE II: UCESTALOST KONTROLA

1. Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta moraju
osigurati da najmanje jedan sluzbeni veterinar bude

prisutan:
(a) uklaonicama, tokom cijeloga pregleda prije i poslije
klanja; i

(b) u objektima za obradu divljaci, tokom cijeloga
pregleda poslije klanja.

2. Medutim, u odredenim klaonicama i objektima za obradu
divlja¢i koji se odreduju na osnovu analize rizika i u
skladu s kriterijima utvrdenim u c¢lanu 18. ovog
Pravilnika, ako takvi objekti postoje, nadlezn organ
entiteta ili Bréko Distrikta moze prilagoditi ovaj zahtjev.
U tim slucajevima:

(a) sluzbeni veterinar ne mora biti prisutan u vrijeme
obavljanja pregleda prije klanja u klaonici pod
uslovom:

(i) da je sluzbeni veterinar ili ovlasteni veterinar
obavio pregled prije klanja na farmi porijekla,
provjerio podatke o prehrambenom lancu i
saop¢io  rezultate  provjere  sluzbenom
pomo¢niku u klaonici,

(i) da se sluzbeni pomo¢nik u klaonici uvjerio da
podaci o prehrambenom lancu ne ukazuju na
nikakav moguéi problem vezan uz zdravstvenu
ispravnost hrane i da su opce zdravstveno
stanje i dobrobit Zivotinje zadovoljavajuci, i

(iii)) da sluzbeni veterinar redovno provjerava i
uvjeri se u to da sluzbeni pomo¢nik pravilno
obavlja te provjere;

(b) sluzbeni veterinar ne mora biti prisutan sve vrijeme
tokom pregleda poslije klanja ako:

(i) sluzbeni pomoc¢nik obavlja pregled poslije
klanja i odvaja na stranu meso s anomalijama
kao 1 sve ostalo meso od iste Zivotinje,

(ii) sluzbeni veterinar naknadno pregleda svo
takvo meso, i

(iii) sluzbeni  pomo¢nik  dokumentira  svoje
postupke i nalaze na nacin koji omogucuje
sluzbenom veterinaru da se uvjeri da je
udovoljeno normama.

Medutim, ako se radi o peradi i lagomorfima, sluzbeni

pomoc¢nik moze odbaciti meso s anomalijama i, u skladu s

Odjeljkom IV. ovog Priloga, sluzbeni veterinar ne mora
sistemski pregledavati svo takvo meso.

3.

Fleksibilnost koju predvida tacka 2. ovog Poglavlja ne

primjenjuje se:

(a) na zivotinje koje su prisilno zaklane;

(b) na Zivotinje za koje se sumnja da boluju od bolesti
koja moze §tetno djelovati na zdravlje ljudi;

(c) na goveda koja poticu iz stada koje nije proglaseno
sluzbeno slobodnim od tuberkuloze;

(d) na goveda, ovce i koze koji poticu iz stada koje nije
proglaseno sluzbeno slobodnim od bruceloze;

(e) u slucaju pojave bolesti za koju su propisana pravila
o zdravlju Zzivotinja u vazeé¢im propisima. To se
odnosi na zivotinje koje obolijevaju od te odredene
bolesti, a koje poti¢u iz odredene regije definirane
posebnim propisom;

(f) ako su potrebne strozije kontrole kako bi se uzele u
obzir nove bolesti i odredene bolesti sa liste
Medunarodnoga ureda za epizootije (OIE).

U toku obrade mesa u rasjekavaonicama, nadlezni organi

entiteta ili Brcko Distrikta moraju osigurati prisustvo

sluzbenog veterinara ili sluzbenog pomocnika toliko cesto
koliko je potrebno za ispunjenje ciljeva ovog Pravilnika.

POGLAVLJE III: UKLJUCENOST OSOBLJA
KLAONICE

A: POSEBNI POSLOVI VEZANI UZ PROIZVODNJU
MESA PERADI I LAGOMORFA

Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta mogu dopustiti

osoblju klaonice da preuzmu poslove sluzbenoga pomoc¢nika
pri kontroli proizvodnje mesa peradi i kuni¢a pod sljede¢im
uslovima:

(a) ako objekt najmanje 12 mjeseci primjenjuje dobru
higijensku praksu u skladu s ¢lanom 5. stavom (5)
ovog Pravilnika i postupke zasnovane na sistemu
HACCP, nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta
moze dopustiti osoblju objekta da obavlja poslove
sluzbenih pomoc¢nika. Ovo ovlaStenje moze se
odobriti jedino ako je osoblje objekta obuceno, na
nacin koji ¢e zadovoljiti nadlezni organ entiteta ili
Bréko Distrikta, te na isti nafin kao i sluzbeni
pomoc¢nici za poslove sluzbenih pomoc¢nika ili za
odredene poslove za koje su ovlasteni da ih
obavljaju. To osoblje mora raditi pod nadzorom,
uputama i odgovornosti sluzbenog veterinara. U tim
okolnostima, sluzbeni veterinar je prisutan dok se
obavljaju pregledi prije i poslije klanja, nadzire te
poslove i redovno provodi testove efikasnosti kako
bi se uvjerio da se poslovi u klaonici obavljaju u
skladu s posebnim kriterijima koje je utvrdio
nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta, te biljezi
rezultate tih testova efikasnosti. Ako rad osoblja
uti¢e na nivo higijene u objektu, ako to osoblje ne
obavlja poslove pravilno ili ako to osoblje opcenito
obavlja svoj posao na nacin koji nadlezni organ
entiteta ili Brcko Distrikta entiteta smatra
nezadovoljavajuéim, to se osoblje zamjenjuje
sluzbenim pomoc¢nicima;

(b) nadlezni organi entiteta ili Br¢ko Distrikta odlucuju,
u nacelu i od slucaja do slucaja, hoée li dopustiti
primjenu gore opisanog sistema. Subjekti u
poslovanju s hranom odlucuju po svojoj volji hoce li
ga stvarno provoditi. Nadlezni organi entiteta ili
Bréko Distrikta nece prisiljavati  subjekte u
poslovanju s hranom da uvedu ovdje opisani sistem.
Ako nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta nije
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uvjeren da subjekt u poslovanju s hranom
udovoljava zahtjevima, sistem se nece provoditi u
tom objektu. Kako bi to procijenio, nadlezni organ
entiteta ili Bréko Distrikta analizira zapise o
proizvodnji i inspekcijskim pregledima, vrstu
poslova koji se obavljaju u objektu, ranije
postovanje propisa, strucnost, profesionalnost i
osjecaj za odgovornost osoblja klaonice u odnosu na
zdravstvenu ispravnost hrane, kao i sve druge bitne
podatke.

B. POSEBNI POSLOVI VEZANI UZ UZORKOVANJE I
ISPITIVANJE

Osoblje klaonice koje je posebno obuceno pod nadzorom
sluzbenoga veterinara moze, pod odgovorno$¢u i nadzorom
sluzbenoga veterinara, obavljati posebne poslove pri
uzorkovanju i ispitivanju zivotinja svih vrsta.

POGLAVLIJE IV: STRUCNA SPREMA
A. SLUZBENI VETERINARI

1. Jedino oni veterinari koji su polozili ispit u skladu sa
zahtjevima iz tacke 2. ovog Dijela mogu biti imenovani i
obavljati poslove sluzbenog veterinara.

2. Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta brinu o
provedbi ispita. Ispitom se mora potvrditi znanje u
sljede¢im podrucjima u potrebnoj mjeri, ovisno o profilu i
struénoj spremi veterinara:

(a) pravni propisi u Bosni i Hercegovini u podrucju
veterinarskog ~ javnog  zdravlja,  zdravstvene
ispravnosti hrane, =zdravlja zivotinja, dobrobiti
zivotinja i farmaceutskih supstanci;

(b) nacela zajednicke poljoprivredne politike, trzisne
mjere, izvozne subvencije i otkrivanje prijevara (i u
globalnom  kontekstu: ~ WTO, SPS, Codex
Alimentarius, OIE);

(c) osnove prerade hrane i prehrambene tehnologije;

(d) nacela, pojmove i metode dobre proizvodacke
prakse i upravljanja kvalitetom;

(e) upravljanje kvalitetom prije sakupljanja/izlovljava-
nja (dobra uzgojna praksa);

(f) promoviranje i primjena nacela higijene i
zdravstvene ispravnosti hrane (dobra higijenska
praksa);

(g) nacela, pojmovi i metode analize rizika;

(h) nacela, pojmovi i metode sistema HACCP i njegova
primjena u cijelom lancu proizvodnje hrane;

(i) sprjecavanje i suzbijanje opasnosti za zdravlje ljudi
koje se prenose hranom;

(j) dinamika infekcija i trovanja u populaciji;

(k) dijagnostika u epidemiologiji;

() sistemi pracenja i nadzora;

(m) nadzorni pregledi i propisano ocjenjivanje sistema
upravljanja sigurno$c¢u hrane;

(n) nacela savremenih metoda ispitivanja i njihova
primjena u dijagnostici;

(o) informacijska i komunikacijska tehnologija u okviru
veterinarskog javnog zdravstva;

(p) rukovanje podacima i primjena biostatistike;

(r) istrazivanja izbijanja bolesti koje se prenose hranom
kod ljudi;

(s) bitni aspekti vezani uz TSE;

(t) dobrobit zivotinja u fazi proizvodnje, prijevoza i
klanja;

(u) ekoloska pitanja vezana uz proizvodnju hrane
(ukljucujuéi zbrinjavanje otpada);

(v) nacelo predostroznosti i interesi potroSaca; i

(z) nacela obrazovanja osoblja koje radi u lancu

proizvodnje.

Kandidati mogu ste¢i potrebno znanje u sklopu svog
osnovnog veterinarskog obrazovanja ili kroz obrazovanje ili
struéno iskustvo steceno nakon dobijanja diplome veterinara.
Nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta moze predvidjeti
razliite ispite kako bi se uzeli u obzir razli€iti profili kandidata.
Medutim, ako nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta ima
zadovoljavajuce dokaze da je kandidat stekao svo potrebno
znanje tokom svog univerzitetskog obrazovanja ili tokom
stalnog obrazovanja kojim se stice diploma o zavr§enom
poslijediplomskom studiju, on ne mora zahtijevati polaganje
ispita.

3. Veterinar mora imati sklonost za multidisciplinarnu
saradnju.

4. Pored toga, svaki sluzbeni veterinar mora, prije nego
pocne raditi samostalno, ste¢i praktiCna znanja tokom
pripravnickog staza u trajanju od najmanje 200 sati. U
tom periodu pripravnik radi pod nadzorom postojeceg
sluzbenog veterinara u klaonicama, rasjekavaonicama i
drugim mjestima gdje se vrsi inspekcija svjezeg mesa i na
farmama. Obrazovanje se mora narolito odnositi na
revizije sistema upravljanja sigurno$c¢u hrane.

5. Sluzbeni veterinar mora redovnim sudjelovanjem u
aktivnostima stalnog obrazovanja i1 pracenjem strucne
literature osavremenjivati svoje znanje 1 biti u toku
najnovijih dostignuc¢a. Sluzbeni veterinar mora, kad god je
to moguée, svake godine sudjelovati u aktivnostima
stalnog obrazovanja.

6.  Veterinari koji su ve¢ imenovani sluzbenim veterinarima
moraju posjedovati odgovarajuée znanje o podrucjima iz
tacke 2. ovog Dijela. Prema potrebi, to znanje mogu steci
u okviru stalnog obrazovanja. U tu svrhu, nadlezni organi
entiteta ili Brcko Distrikta donose odgovarajuce
programe.

7. Bez obzira na ta¢. 1. do 6. ovog Poglavlja, nadlezni organi
entiteta ili Br¢ko Distrikta mogu donijeti posebna pravila
za sluzbene veterinare s nepotpunim radnim vremenom
koji su odgovorni za inspekcijske preglede u malim
preduzeéima.

B. SLUZBENI POMOCNICI

1. Jedino ona lica koja su zavrsila obrazovanje i polozila
ispit u skladu sa sljede¢im zahtjevima nadlezni organ
entiteta ili Br¢ko Distrikta moze imenovati sluzbenim
pomocnicima.

2. Nadlezni organi entiteta ili Brcko Distrikta brinu o
provedbi ispita. Da bi mogli pristupiti ispitu, kandidati
moraju dokazati da su zavrsili:

(a) najmanje 500 sati teoretskog obrazovanja/usavrsava-
nja i najmanje 400 sati praktinog obrazovanja/usa-
vravanja iz podrudja koja su navedena u tacki 5.
ovog Dijela; i

(b) dodatno obrazovanje koje je potrebno da bi sluzbeni
pomo¢nici mogli stru¢no obavljati svoje duznosti.

3. Prakti¢no obrazovanje iz tacke 2. alinije (a) ovog Dijela
mora se odvijati u klaonicama i rasjekavaonicama pod
nadzorom sluzbenoga veterinara te na farmama i u drugim
odgovaraju¢im objektima.

4.  Obrazovanje i ispiti moraju se u prvom redu odnositi na
crveno meso i meso peradi. Medutim, lica koja su zavrsila
obrazovanje u jednom od ova dva podrucja te polozila
odgovaraju¢i ispit trebaju pro¢i jedino skraceno
obrazovanje da bi polagala ispit iz drugog podrucja.
Obrazovanje i ispiti trebaju se, prema potrebi, odnositi na
slobodnozivucu divljac¢, divljac¢ iz uzgoja i lagomorfe.
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5.

Obrazovanje za sluzbene pomo¢nike mora obuhvacati
sljede¢a podrucja, a ispitima se moraju potvrditi stecCena
znanja iz tih podrudja:

(a) vezano za farme:

(1) teoretski dio:

- poznavanje organizacije farmske proizvodnje,
metode proizvodnje, medunarodna trgovina
itd.,

- dobra praksa u stocarstvu,

- osnovno znanje o bolestima, naroCito o
zoonozama — virusima, bakterijama, parazitima
itd.,

- pracenje bolesti, upotreba lijekova i cjepiva,
testiranje na rezidue,

- higijenska i zdravstvena kontrola,

- dobrobit zivotinja na farmi i tokom prijevoza,

- zahtjevi zaStite okoliSa — u zgradama, na
poljoprivrednim farmama i opc¢enito,

- bitni zakoni i podzakonski propisi,

- interesi potroSaca i kontrola kvaliteta;

(i) prakti¢ni dio:

- posjete razli¢itim vrstama farmi u kojima se
primjenjuju razli¢ite uzgojne metode,

- posjete proizvodnim objektima,

- promatranje utovara i istovara zZivotinja,

- laboratorijske vjezbe,

- veterinarski pregledi,

- dokumentacija,

(b) vezano uz klaonice i rasjekavaonice:
(1) teoretski dio:

- poznavanje organizacije mesne industrije,
metoda proizvodnje, medunarodne trgovine i
tehnologije klanja Zivotinja i rasijecanja mesa,

- osnovno znanje o higijeni i dobroj higijenskoj
praksi, a naroCito o industrijskoj higijeni,
higijeni klanja, rasijecanja i skladiStenja te
higijeni rada,

- sistem HACCP i provjera postupaka koji se
zasnivaju na sistemu HACCP,

- dobrobit zivotinja pri istovaru nakon prijevoza
i u klaonici,

- osnovno znanje o anatomiji i
zaklanih Zzivotinja,

- osnovno znanje o patologiji zaklanih zivotinja,

- osnovno znanje o patololoskoj anatomiji
zaklanih Zivotinja,

- odgovaraju¢e znanje o TSE i drugim vaznim
zoonozama i uzro¢nicima zoonoza,

- poznavanje metoda 1 postupaka klanja,
pregleda, pripreme, pakiranja, ambalaziranja i
prijevoza svjezeg mesa,

- osnovno znanje o mikrobiologiji,

- pregled prije klanja (pregled ante mortem),

- pregled na trihinelozu,

- pregled poslije klanja (pregled post mortem),

- administrativni poslovi,

- poznavanje odgovarajucih zakona i propisa,

- postupak uzorkovanja,

- pitanja vezana uz prijevare,

(i) prakti¢ni dio:

- identifikacija zivotinja,

- provjera dobi Zivotinja,

- pregled i ocjenjivanje zaklanih Zivotinja,

- pregled poslije klanja u klaonici,

- pregled na trihinelozu,

fiziologiji

- utvrdivanje Zzivotinjske vrste pregledavanjem
tipi¢nih dijelova zivotinje,

- utvrdivanje dijelova zaklanih zivotinja kod
kojih je doslo do promjena te sastavljanje
biljezaka o tome,

- kontrola higijene, ukljucujuéi revizije vezane
uz dobru higijensku praksu i postupke koji se
zasnivaju na sistemu HACCP,

- biljeZzenje rezultata pregleda prije klanja,

- uzorkovanje,

- sljedivost mesa,

- dokumentacija.

Sluzbeni pomoénici moraju redovnim sudjelovanjem u
aktivnostima stalnog obrazovanja i1 pracenjem strucne
literature osavremenjivati svoje znanje i biti u toku
najnovijih dostignuéa. Sluzbeni pomo¢nik mora, kad god
je to moguce, svake godine sudjelovati u aktivnostima
stalnog obrazovanja.

Lica koja su ve¢ imenovana sluzbenim pomoc¢nicima
moraju posjedovati odgovarajuée znanje o podrucjima iz
tacke 5. Dijela B ovog Poglavlja. Prema potrebi, to znanje
mogu ste¢i u okviru stalnog obrazovanja. U tu svrhu,
nadlezni organ entiteta ili Brcéko Distrikta donosi
odgovarajuce odredbe.

Medutim, ako sluzbeni pomoénici obavljaju jedino
uzorkovanje i analize vezane uz preglede na trihinelozu,
nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta mora osigurati
da oni dobiju obrazovanje potrebno jedino za te poslove.

ODJELJAK 1V: POSEBNI ZAHTJEVI
POGLAVLJE I: DOMACA GOVEDA
A. GOVEDA MLADA OD SEST SEDMICA

Trupovi i klaoni¢ki proizvodi goveda mladih od Sest

sedmica moraju se podvrgnuti sljede¢im pregledima poslije
klanja:

1.

vizuelni pregled glave i1 Zzdrijela; incizija i pregled
retrofaringealnih limfnih ¢vorova (Lnn
retropharyngiales); pregled usne Supljine i Zzdrijela;
palpacija jezika;

vizuelni pregled pluca, duSnika i jednjaka; palpacija
pluca; incizija i pregled bronhijalnih i medijastinalnih
limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i
mediastinales). Dusnik i glavni ogranci bronhija moraju
se otvoriti po duzini, a donja tre¢ina plua se mora
zarezati okomito na glavnu osu; ovi rezovi nisu potrebni
ako pluéa nisu namijenjena ishrani ljudi;

vizuelni pregled osréja i srca, pri ¢emu se srce zareZe
uzduzno kako bi se otvorile sr¢ane komore te zarezala
sréana pregrada;

vizuelni pregled dijafragme;

vizuelni pregled jetre te limfnih ¢vorova jetre i pankreasa
(Lnn portales); palpacija i, prema potrebi, incizija jetre i
njezinih limfnih ¢vorova;

vizuelni pregled Zelucano-crijevnog trakta, mezenterija te
limfnih ¢vorova oko zeluca i mezenterija (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales i caudales); palpacija i, prema
potrebi, incizija limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija;
vizuelni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;
vizuelni pregled bubrega; ako je potrebno, incizija
bubrega i pripadajucih limfnih ¢vorova (Lnn. renales),
vizuelni pregled porebrice i potrbusnice;

vizuelni pregled i palpacija podrucja oko pupka i
zglobova. U slucaju sumnje, treba zarezati podrucje oko
pupka i otvoriti zglobove; sinovijalnu tekucinu treba
pregledati.
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B. GOVEDA STARIJA OD SEST SEDMICA

Trupovi i klaonicki proizvodi goveda starijih od Sest

sedmica moraju se podvrgnuti sljede¢im pregledima poslije
klanja:

1.

vizuelni pregled glave 1 zdrijela; incizija 1 pregled
submaksilarnih, retrofaringealnih i parotidnih limfnih
¢vorova (Lnn  retropharyngiales, mandibulares i
parotidei); pregled vanjskih misi¢a za zZvakanje, na kojima
se naprave dva reza uporedno s donjom Cceljusti, te
unutra$njih miSi¢a za Zzvakanje (unutra$nji pterigoidni
misi¢i) koji se zarezu jednim rezom. Jezik se mora
osloboditi da bi se mogao obaviti detaljan pregled usne
Supljine i zdrijela, a i sam jezik se mora pregledati
vizuelni i palpacijom;

vizuelni pregled dusnika i jednjaka; vizuelni pregled i
palpacija pluca; incizija 1 pregled bronhijalnih i
medijastinalnih  limfnih ¢vorova (Lmnn. bifucationes,
eparteriales i mediastinales). Dusnik i glavni ogranci
bronhija moraju se otvoriti po duzini, a donja treéina
pluca se mora zarezati okomito na njihove glavne ose; ovi
rezovi nisu potrebni ako pluéa nisu namijenjena ishrani
ljudi;

vizuelni pregled osréja i srca, pri ¢emu se srce zareze
uzduzno kako bi se otvorile sr¢ane komore te zarezala
sr¢ana pregrada;

vizuelni pregled dijafragme;

vizuelni pregled i palpacija jetre te limfnih ¢vorova jetre i
pankreasa (Lnn portales); incizija na zelucanoj strani jetre
te na dnu "spiegelova" reznja (lobus caudatus) kako bi se
pregledali Zuc¢ni kanali;

vizuelni pregled Zelu¢ano-crijevnog trakta, mezenterija te
limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales i caudales); palpacija i, prema
potrebi, incizija limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija;
vizuelni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;
vizuelni pregled bubrega te, ako je potrebno, incizija
bubrega i pripadajucih limfnih ¢vorova (Lnn. renales);
vizuelni pregled porebrice i potrbusnice;

vizuelni pregled genitalnih organa (osim penisa ako je ve¢

uklonjen);
vizuelni pregled i, ako je potrebno, palpacija i incizija
vimena 1 pripadajuéih limfnih  ¢vorova  (Lnn.

supramammarii). Kod krava se svaka polovica vimena
mora otvoriti dugim dubokim rezom do cisterni (sinus
lactiferes), te se moraju zarezati limfni ¢vorovi vimena,
osim ako vime nije namijenjeno ishrani ljudi.

POGLAVLJE II: DOMACE OVCE I KOZE

Trupovi i klaoni¢ki proizvodi ovaca i koza moraju se

podvrgnuti sljede¢im pregledima poslije klanja:

1.

vizuelni pregled glave nakon skidanja koze i, u slucaju
sumnje, pregled zdrijela, usta, jezika te retrofaringealnih i
parotidnih limfnih ¢vorova. Ne dovode¢i u pitanje propise
o zastiti zdravlja zivotinja, ovi pregledi nisu potrebni ako
glava, ukljucujuéi jezik i mozak, neée biti upotrijebljena
za ishranu ljudi;

vizuelni pregled pluca, dusnika i jednjaka; palpacija pluca
te bronhijalnih i medijastinalnih limfnih ¢vorova (Lnn.
bifucationes, eparteriales i mediastinales); u slucaju
sumnje, mora se obaviti incizija i pregled ovih organa i
limfnih ¢vorova;

vizuelni pregled osréja i srca; u sluaju sumnje, srce se
zarezuje i pregledava;

vizuelni pregled dijafragme;

vizuelni pregled jetre te limfnih ¢vorova jetre i pankreasa
(Lnn portales); palpacija jetre i njenih limfnih ¢vorova;

®

11.
12.

incizija na zelucanoj strani jetre kako bi se pregledali
zuéni kanali;

vizuelni pregled Zelu¢ano-crijevnog trakta, mezenterija te
limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales i caudales);

vizuelni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;
vizuelni pregled bubrega; ako je potrebno, incizija
bubrega i pripadajuc¢ih limfnih ¢vorova (Lnn. renales);
vizuelni pregled porebrice i potrbusnice;

vizuelni pregled genitalnih organa (osim penisa ako je veé¢
uklonjen);

vizuelni pregled vimena i pripadajuéih limfnih ¢vorova;
vizuelni pregled i palpacija podrucja oko pupka i
zglobova mladuncadi. U slucaju sumnje, treba zarezati
podrudje oko pupka i otvoriti zglobove; sinovijalnu
tekucinu treba pregledati.

POGLAVLIJE III: DOMACI KOPITARI

Trupovi 1 klaoni¢ki proizvodi kopitara moraju se

podvrgnuti sljede¢im pregledima poslije klanja:

1.

vizuelni pregled glave i, nakon Sto se oslobodi jezik,
zdrijela;  palpacija i, prema potrebi, incizija
submaksilarnih, retrofaringealnih i parotidnih limfnih
¢vorova (Lnn  retropharyngiales, mandibulares i
parotidei). Jezik se mora osloboditi kako bi se mogao
obaviti detaljan pregled usne Supljine i zdrijela, a i sam
jezik se mora pregledati vizuelni i palpacijom;

vizuelni pregled pluca, dusnika i jednjaka; palpacija
pluca; palpacija i, prema potrebi, incizija bronhijalnih i
medijastinalnih  limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes,
eparteriales i mediastinales). Dusnik i glavni ogranci
bronhija moraju se otvoriti po duZini, a donja tre¢ina
pluéa se mora zarezati okomito na njihove glavne ose;
medutim, ovi rezovi nisu potrebni ako pluéa nisu
namijenjena ishrani ljudi;

vizuelni pregled osréja i srca, pri ¢emu se srce zareze
uzduzno kako bi se otvorile sréane komore te zarezala
sréana pregrada;

vizuelni pregled dijafragme;

vizuelni pregled, palpacija i, prema potrebi, incizija jetre
te limfnih ¢vorova jetre i pankreasa (Lnn portales),
vizuelni pregled Zelucano-crijevnog trakta, mezenterija te
limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija (Lnn. gastrici,
mesenterici, craniales i caudales); prema potrebi, incizija
limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija;

vizuelni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;
vizuelni pregled i palpacija bubrega; ako je potrebno,
incizija bubrega i pripadaju¢ih limfnih ¢vorova (Lnn.
renales);

vizuelni pregled porebrice i potrbusnice;

vizuelni pregled genitalnih organa pastuha (osim penisa
ako je ve¢ uklonjen) i kobila;

vizuelni pregled vimena i pripadaju¢ih limfnih ¢vorova
(Lnn. supramammarii) te, prema potrebi, incizija limfnih
¢vorova vimena;

vizuelni pregled i palpacija podrucja oko pupka i
zglobova mladuncadi. U slucaju sumnje, treba zarezati
podrudje oko pupka i otvoriti zglobove; sinovijalnu
tekuéinu treba pregledati;

svi sivi ili bijeli konji moraju se pretraziti na melanozu i
melanome pregledom miSica i limfnih ¢vorova (Lnn.
subrhomboidei) ple¢ke ispod lopati¢ne hrskavice nakon
$to se olabave vezivni miSi¢i jedne ple¢ke. Bubrezi se
moraju osupstanceti i pregledati tako da se napravi rez
kroz cijeli bubreg.
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POGLAVLJE IV: DOMACE SVINJE
A. PREGLED PRIJE KLANJA

1.

Nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta moze odluciti
da se svinje koje su namijenjene klanju pregledaju prije
klanja na farmi porijekla. U tom slucaju, klanje serije
svinja s neke farme moze se dopustiti jedino:

(a) ako ih prati zdravstvena svjedodzba u skladu s
Odlukom o veterinarskoj svjedodzbi o zdravstvenom
stanju zivotinja i posSiljaka zivotinjskog porijekla u
unutra§njem i medunarodnom prometu; i

(b) ako su ispunjeni zahtjevi iz tac. 2. do 5. ovog Dijela.

Pregled prije klanja koji se obavlja na farmi porijekla

mora obuhvacati:

(a) kontrolu zapisa ili dokumentacije na farmi,
ukljucujucéi podatke o prehrambenom lancu;

(b) pregled svinja kako bi se utvrdilo:

(i) Dboluju li od bolesti ili stanja koji se mogu
prenijeti na zivotinje ili ljude ako se njima
rukuje ili ako se konzumira njihovo meso,
odnosno ponasaju li se, pojedinacno ili
kolektivno, na nacin koji ukazuje da bi se takva
bolest mogla javiti,

(il)) pokazuju li znakove poremecaja u opéem
ponasanju ili znakove bolesti zbog kojih bi
meso moglo biti neprikladno za ishranu ljudi,
ili

(iii) postoje li dokazi ili razlozi za sumnju da sadrze
zaostale hemijske supstance (rezidue) u
koli¢inama koje premaSuju propisane nivoe, ili
ostatke (rezidue) zabranjenih supstanci.

Pregled prije klanja na farmi mora obaviti sluzbeni

veterinar ili ovlasteni veterinar. Svinje se moraju poslati

direktno u klaonicu i ne smiju se mijesati s drugim
svinjama.

Pregled prije klanja koji se obavlja u klaonici treba

obuhvacati jedino:

(a) provjeru identiteta zivotinje; i

(b) pregled kojim se provjerava jesu li se poStovali
propisi o dobrobiti Zivotinja te pokazuju li svinje
znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na
zdravlje ljudi ili zivotinja. Ovaj pregled moze
obaviti sluzbeni pomo¢nik.

Ukoliko se svinje ne zakolju u roku od tri dana od

izdavanja zdravstvene svjedodzbe predvidene tackom 1.

alinejom (a) ovog Dijela:

(a) u slucaju da jos nisu napustile farmu porijekla na
putu za klaonicu, moraju se ponovo pregledati i
mora se izdati nova zdravstvena svjedodzba;

(b) u slucaju da su ve¢ na putu za klaonicu ili su ve¢ u
klaonici, klanje se moze dopustiti nakon §to se
ocijene razlozi odgadanja, pod uslovom da se svinje
podvrgnu daljnjem veterinarskom pregledu prije
klanja.

B. PREGLED POSLIJE KLANJA

1.

Trupovi i klaonicki proizvodi svinja, osim onih iz tacke 2.
ovog Dijela, moraju se podvrgnuti sljede¢im pregledima
poslije klanja:

(a) vizuelni pregled glave i zdrijela; incizija i pregled
submaksilarnih limfnih ¢vorova (Lnn
mandibulares); vizuelni pregled usne Supljine,
zdrijela i jezika;

(b) vizuelni pregled pluc¢a, dusnika i jednjaka; palpacija
pluéa te bronhijalnih i medijastinalnih limfnih
¢vorova  (Lmn.  bifucationes,  eparteriales i
mediastinales). Dusnik i glavni ogranci bronhija

moraju se otvoriti po duZini, a donja trecina pluca se
mora zarezati okomito na njihove glavne ose;
medutim, ovi rezovi nisu potrebni ako pluca nisu
namijenjena ishrani ljudi;

(c) vizuelni pregled osréja i srca, pri ¢emu se srce zareze
uzduzno kako bi se otvorile sréane komore te
zarezala sr€ana pregrada;

(d) vizuelni pregled dijafragme;

(e) vizuelni pregled jetrete limfnih CEvorova jetre i
pankreasa (Lnn portales); palpacija jetre i njenih
limfnih ¢vorova;

(f) vizuelni  pregled  zelucano-crijevnog  trakta,
mezenterija te limfnih ¢vorova oko zeluca i
mezenterija (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales i
caudales); palpacija i, prema potrebi, incizija
limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija;

(g) vizuelni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;

(h) vizuelni pregled bubrega; ako je potrebno, incizija
bubrega 1 pripadaju¢ih limfnih ¢&vorova (Lnn.
renales);

(1)  vizuelni pregled porebrice i potrbusnice;

(j)  vizuelni pregled genitalnih organa (osim penisa ako
je ve¢ uklonjen);

(k) vizuelni pregled vimena i pripadajué¢ih limfnih
¢vorova (Lnn. supramammarii); incizija limfnih
¢vorova vimena kod krmaca;

(1)  vizuelni pregled i palpacija podrucja oko pupka i
zglobova mladundadi; u sluaju sumnje, treba
zarezati podrucje oko pupka i otvoriti zglobove.

Nadlezni organi entiteta ili Br¢ko Distrikta mogu odluditi,

na osnovu epidemioloskih i drugih podataka s farme, da

se tovne svinje koje su od odbijanja drzane u

kontroliranim uslovima smjesStaja u okviru integriranih

sistema proizvodnje, u nekim ili svim slu¢ajevima iz tacke

1. ovog Dijela, podvrgavaju jedino vizuelnom pregledu.

POGLAVLJE V: PERAD
A. PREGLED PRIJE KLANJA

1.

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta moze odluciti
da se perad koja je namijenjena klanju mora prije klanja
pregledati na farmi porijekla. U tom slucaju, klanje jata
peradi s neke farme moze se dopustiti jedino:

(a) ako ih prati zdravstvena svjedodzba Odluke o
veterinarskoj svjedodzbi o zdravstvenom stanju
zivotinja 1 poSiljaka Zzivotinjskog porijekla u
unutra$njem i medunarodnom prometu i

(b) ako su ispunjeni zahtjevi iz ta¢. 2. do 5. ovog Dijela

Pregled prije klanja koji se obavlja na farmi porijekla

mora obuhvacdati:

(a) kontrolu zapisa ili dokumentacije na
ukljucujuéi podatke o prehrambenom lancu;

(b) pregled jata kako bi se utvrdilo:

(1) boluju li zivotinje od bolesti ili stanja koji se
mogu prenijeti na zivotinje ili ljude ako se
njima rukuje ili ako se konzumira njihovo
meso, odnosno ponaSaju li se na nain koji
ukazuje da bi se takva bolest mogla javiti,

(i) pokazuju li zivotinje znakove poremecaja u
op¢em ponasanju ili znakove bolesti zbog kojih
bi njihovo meso moglo biti neprikladno za
ishranu ljudi, ili

(iii) postoje li dokazi ili razlozi za sumnju da sadrze
zaostale hemijske supstance (rezidue) u
koli¢inama koje premasuju propisane nivoe, ili
ostatke (rezidue) zabranjenih supstanci.

farmi,
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3.

4.

Pregled prije klanja na farmi mora obaviti sluzbeni

veterinar ili ovlasteni veterinar.

Pregled prije klanja koji se obavlja u klaonici treba

obuhvacati jedino:

(a) provjeru identiteta zivotinje; i

(b) pregled kojim se provjerava jesu li se poStovali
propisi o dobrobiti zivotinja te pokazuje li perad
znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na
zdravlje ljudi ili zivotinja. Ovaj pregled moze
obaviti sluzbeni pomo¢nik.

Ukoliko se perad ne zakolje u roku od tri dana od

izdavanja zdravstvene svjedodzbe predvidene tackom 1.

alinejom (a) ovog Dijela:

(a) uslucaju da jato jos$ nije napustilo farmu porijekla na
putu za klaonicu, mora se ponovo pregledati i mora
se izdati nova zdravstvena svjedodzba;

(b) u slucaju da je jato veé na putu za klaonicu ili je vec
u klaonici, klanje se moze dopustiti nakon S$to se
ocijene razlozi odgadanja, pod uslovom da se jato
ponovo pregleda.

Ukoliko se pregled prije klanja ne obavi na farmi,
sluzbeni veterinar mora pregledati jato u klaonici.
Ako perad pokazuje klinicke simptome bolesti, ne smije
se klati za ishranu ljudi. Medutim, ova perad se moze
zaklati na liniji klanja na kraju normalnog procesa klanja,
ako se poduzmu mjere opreza kako bi se izbjegla opasnost
od Sirenja patogenih organizama te ako se odmah nakon
njihovog klanja oprema odisti i dezinficira.

8.

Ako se radi o peradi koja se uzgaja za proizvodnju jetrene
pastete (foie gras) te o peradi s odgodenom evisceracijom
koja je zaklana na farmi porijekla, pregled prije klanja
mora se obaviti u skladu sa ta¢. 2. i 3. ovog Dijela.
Svjedodzba sastavljena prema obrascu iz Dijela C ovog
Poglavlja mora pratiti trupove kod kojih nije obavljena
evisceracija do klaonice ili rasjekavaonice.

B. PREGLED POSLIJE KLANJA

1.

Poslije klanja, sva se perad mora pregledati u skladu s
Odjeljkom I. i III. Priloga I. ovog Pravilnika. Pored toga,
sluzbeni veterinar mora licno obaviti sljedeée preglede:

(a) dnevni pregled unutrasnjih organa i tjelesnih
Supljina na reprezentativnom uzorku peradi;

(b) detaljni pregled na uzorku dijelova ptica ili cijelih
ptica koje su nakon pregleda poslije klanja
proglasene neprikladnima za ishranu ljudi, pri ¢emu
se uzorak uzima slu¢ajnim odabirom iz svake serije
peradi istog porijekla; i

(c) sve dodatne preglede koji su potrebni kada postoji
razlog za sumnju da je meso doticnih ptica
neprikladno za ishranu ljudi.

Ako se radi o peradi koja se uzgaja za proizvodnju jetrene

pastete (foie gras) te o peradi s odgodenom evisceracijom

koja je zaklana na farmi porijekla, pregled poslije klanja
mora ukljucivati i kontrolu svjedodzbe koja prati trupove.

Ako se ti trupovi prevoze direktno s farme u

rasjekavaonicu, pregled poslije klanja mora se obaviti u

rasjekavaonici.
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C. UZORAK ZDRAVSTVENE SVIEDODZBE
ZDRAVSTVENA SVIEDODZBA
za perad namijenjenu proizvodnji jetrene pastete (foie gras) i perad s odgodenom

evisceracijom koja je zaklana na farmi porijekla

Nadlezna veterinarska organizacija:

1. Identifikacija trupova kod kojih nije obavljena evisceracija

VLS v st s s e e e e T e T P e e e e e v o
B0 Sorsmmermssm R s T R A A R T TR S T Vo s S s T e TSSO
2. Porijeklo trupova kod kojih nije obavljena evisceracija

Adresafarmes it SR T e

3. Odrediste trupova kod kojih nije obavljena evisceracija

4. Izjava

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da:

— gore opisani trupovi kod kojih nije obavljena evisceracija pripadaju peradi koja je prije
klanja bila pregledana na gore navedenoj farmi u .......... (vrijeme), dana.......... (datum) te je
utvrdeno da je zdrava;

— zapisi 1 dokumentacija koji se odnose na ove zivotinje udovoljavaju zakonskim propisima te
ne zabranjuju klanje doti¢ne peradi.

SASTAVITEI0 A0 w5000 00 koA S G S s R i
(Mjesto)

ANAT s smvamsess s vovvovssn s m TS e o R o S e SR s
(Datum)

Pecat

(Potpis sluzbenog ili ovlastenog veterinara)



Broj 103 - Stranica 82

SLUZBENI GLASNIK BiH Utorak, 25. 12. 2012.

POGLAVLJE VI: LAGOMORFI IZ UZGOJA

Zahtjevi za perad primjenjuju se i na lagomorfe iz uzgoja.

POGLAVLJE VII: DIVLJAC I1Z UZGOJA
A. PREGLED PRIJE KLANJA

1.

Pregled prije klanja moze se obaviti na farmi porijekla ako
su ispunjeni zahtjevi iz Odjeljka III. Priloga III. Pravilnika
o higijeni hrane Zzivotinjskog porijekla. U tom slucaju,
pregled prije klanja mora obaviti sluzbeni veterinar ili
ovlasteni veterinar.
Pregled prije klanja koji se obavlja na farmi mora
uklju¢ivati provjeru zapisa i dokumentacije na farmi,
ukljucujuéi i podatke o prehrambenom lancu.
Ako se pregled prije klanja obavlja najvise tri dana prije
dolaska Zivotinja u klaonicu i ako se Zivotinje isporucuju
u klaonicu zive, pregled prije klanja u klaonici treba
obuhvacati jedino:
(a) provjeru identiteta zivotinje; i
(b) pregled kojim se provjerava jesu li se poStovali
propisi o dobrobiti Zivotinja te pokazuju li Zivotinje
znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na
zdravlje ljudi ili zivotinja.
Svjedodzba u skladu s Odlukom o veterinarskoj
svjedodzbi o zdravstvenom stanju zivotinja i poSiljaka
zivotinjskog porijekla u unutraSnjem i medunarodnom
prometu mora pratiti zive Zivotinje koje su pregledane na
farmi. Svjedodzba sastavljena prema uzorku obrasca iz
Poglavlja X. dio A ovog Odjeljka mora pratiti Zivotinje
koje su pregledane i zaklane na farmi. Svjedodzba
sastavljena prema uzorku iz Poglavlja X. Dio B ovog
Odjeljka mora pratiti zivotinje koje su pregledane i
zaklane na farmi u skladu sa tackom 3. (a) Odjeljkom III.
Priloga III. Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog
porijekla.
Kada nadlezni organ entiteta ili Bréko Distrikta odobri
subjektu  u  poslovanju sa hranom da moze
ovjeriti/potvrditi da je postupak klanja i iskrvarenja
zivotinja izvrSen na ispravan nacin, tada sluzbeni ili
ovlasteni veterinar mora redovno provjeravati rad lica
koje vrsi klanji i iskrvarenje.

B. PREGLED POSLIJE KLANJA

I.

3.

Ovaj pregled ukljucuje palpaciju i, ako se procijeni da je
to potrebno, inciziju onih dijelova Zivotinje kod kojih je
doslo do bilo kakvih promjena ili koji su sumnjivi iz bilo
kojeg drugog razloga.

Postupci pregleda poslije klanja koji su opisani za goveda
i ovce, domade svinje 1 perad primjenjuju se na
odgovarajucu vrstu divljaci iz uzgoja.

Ukoliko su zivotinje zaklane na farmi, sluzbeni veterinar u
klaonici mora pregledati svjedodzbu koja ih prati.

POGLAVLJE VIII: SLOBODNOZIVUCA DIVLJAC
A. PREGLED POSLIJE ODSTRJELA

1.

2.

Slobodnozivuéu divlja¢ treba pregledati $to je moguce
prije nakon zaprimanja u objekt za obradu divljaci.
Sluzbeni veterinar uzima u obzir izjavu ili podatke koje u
skladu s Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog
porijekla dostavi obuceno lice ukljuceno u lov Zivotinje.
Tokom pregleda poslije odstrjela, sluzbeni veterinar mora
obaviti:
(a) vizuelni pregled trupa, njegovih Supljina i, prema
potrebi, organa kako bi:

(i) otkrio sve anomalije koje nisu rezultat procesa
lova. U tu svrhu, dijagnoza se moze zasnivati
na svim podacima koje izuceno lice dostavi
vezano za ponasanje Zivotinje prije odstrjela,

(i1) se uvjerio da je smrt uzrokovana lovom, a ne
drugim razlozima.

Ako se ocjena ne moze donijeti samo na osnovu
vizuelnoga pregleda, mora se obaviti opseznije ispitivanje u
laboratoriji;

(b) ispitivanje organoleptickih anomalija;

(c) palpaciju organa, prema potrebi;

(d) ako postoje ozbiljni razlozi za sumnju na prisutnost
ostataka (rezidua) ili kontaminanata, obavlja analizu
uzorkovanjem rezidua koji nisu rezultat procesa
lova, ukljucujuéi i kontaminante iz okolisa. Ukoliko
se na osnovu tih sumnji obavljaju opseznija
ispitivanja, veterinar mora sacekati zavrSetak
ispitivanja  prije nego ocijeni svu divlja¢
odstrijeljenu tokom odredenog lova, odnosno one
dijelove za koje se sumnja da pokazuju iste
anomalije;

(e) otkrivanje osobina koje ukazuju da meso predstavlja
opasnost za zdravlje, ukljucujuéi:

(i) nenormalno ponaSanje ili poremecaj opceg
stanja zZive zZivotinje na koje je ukazao lovac,

(i) generalizirana prisutnost tumora ili apscesa na
razli¢itim unutra$njim organima ili misi¢ima,

(1) artritis, orhitis, patoloSke promjene na jetri ili
slezeni, upala crijeva ili pupanog podrucja,

(iv) prisutnost stranih tijela, koja nisu rezultat
procesa lova, u tjelesnim Supljinama, zelucu ili
crijevima ili u mokraéi, ukoliko je vidljiva
promjena u boji porebrice i potrbusnice (ako
postoje doti¢ni unutrasnji organi),

(v) prisutnost parazita,

(vi) stvaranje velikih koli¢ina plinova u zelu¢ano-
crijevnom traktu uz promjenu boje unutrasnjih
organa (ako doti¢ni organi postoje),

(vii) znaCajne  anomalije u pogledu boje,
konzistencije ili mirisa mi$i¢nog tkiva i organa,

(viii) stari otvoreni prijelomi,

(ix) izuzetna mrSavost i/ili op¢i ili lokalni edem,

(x) svjeze srascivanje uz porebricu i potrbusnicu, i

(xi) druge ocite velike promjene kao Sto je
raspadanje.

4. Ukoliko to zahtijeva sluzbeni veterinar, kicma i glava
moraju se rasjeci po duzini.

5. U slucaju sitne slobodnozivuée divljac¢i kod koje nije
obavljena evisceracija odmah nakon odstrjela, sluzbeni
veterinar, mora obaviti pregled poslije odstrjela (post
mortem) na reprezentativnom uzorku Zivotinja iz istog
izvora. Ukoliko se pregledom otkrije bolest koja je
prenosiva na covjeka ili bilo koja osobina koja je
navedena u tacki 3. alineji e) ovog Dijela, sluzbeni
veterinar, mora obaviti dodatne preglede na cijeloj seriji
kako bi odredio mora 1li se zivotinja proglasiti
neprikladnom za ishranu ljudi odnosno mora li se svaki
trup pojedinacno pregledati.

6. U sluaju sumnje, sluzbeni veterinar, moze obaviti
dodatna rasijecanja i preglede odgovaraju¢ih dijelova
zivotinja kako bi postavio kona¢nu dijagnozu.

B. ODLUKE NAKON KONTROLA
Pored slucajeva predvidenih Odjeljkom II. Poglavljem V.,

meso kod kojega se tokom pregleda poslije odstrjela (post

mortem pregleda) otkriju osobine koje su navedene u tacki 3.

alineji (e) dijela A mora se proglasiti neprikladnim za ishranu

ljudi.

POGLAVLJE IX: POSEBNE OPASNOSTI
A. Transmisivne spongiformne encefalopatije
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Pri obavljanju sluzbenih kontrola vezanih uz TSE moraju

se uzeti u obzir zahtjevi koji su propisani Pravilnikom kojim se
utvrduju mjere za sprjeCavanje, kontrolu i iskorjenjivanje
transmisivnih spongiformnih encefalopatija ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 25/11) i drugim relevantnim propisima u Bosni i
Herecegovini.

1.

B. Cisticerkoza

Postupci pregleda poslije klanja koji su opisani u
Poglavljima 1. i IV. ovog Odjeljka predstavljaju
minimalne zahtjeve za pregled na cisticerkozu kod goveda
starijih od Sest sedmica i svinja. Pored toga, mogu se
primijeniti i posebni seroloski testovi. Kod goveda starijih
od Sest sedmica nije obavezna incizija miSi¢a za zZvakanje
pri pregledu poslije klanja ako se primjenjuje posebni
seroloski test. Isto se odnosi i na goveda starija od Sest
sedmica koja su uzgojena na farmi za koju je sluzbeno
potvrdeno da je slobodna od cisticerkoze.

Meso zarazeno cisticerkozom mora se proglasiti
neprikladnim za ishranu ljudi. Medutim, ako zaraza
cisticerkozom nije zahvatila cijelu zivotinju, dijelovi
zivotinje koji nisu zarazeni mogu se proglasiti prikladnim
za ishranu ljudi nakon §to se podvrgnu hladnom tretmanu.
C. Trihineloza

Trupovi svinja (domacih svinja, divljih svinja iz uzgoja i
divljih slobodnozivu¢ih svinja), kopitara i drugih vrsta
koje obolijevaju od trihineloze moraju se ispitati na
trihinelozu u skladu s vaze¢im propisima u Bosni i
Herecegovini, osim ako ti propisi ne predvidaju drugacije.
Meso zivotinja zarazenih trihinelozom mora se proglasiti
neprikladnim za ishranu ljudi.

D. Sakagija

Prema potrebi, kopitari se moraju ispitati na sakagiju.
Ispitivanje kopitara na sakagiju mora ukljucivati pazljivi
pregled sluznice dusnika, grkljana, nosnih Supljina te

sinusa i bo¢nih Supljina nakon S$to se glava raspolovi po
sredini i izreZe nosna pregrada.

Meso konja kod kojih je dijagnosticirana sakagija mora se
proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi.

E. Tuberkuloza

Zivotinje koje su pokazale pozitivnu ili sumnjivu reakciju
na tuberkulin ili kod kojih postoje drugi razlozi za sumnju
na infekciju, moraju se klati odvojeno od drugih zivotinja,
pri ¢emu se moraju poduzeti mjere opreza kako bi se
sprijeCila kontaminacija drugih trupova, linije klanja i
osoblja koje se nalazi u klaonici.

Sve meso zivotinja kod kojih su pregledom poslije klanja
otkrivene lokalizirane tuberkulozne promjene na veéem
broju organa ili dijelova trupa mora se proglasiti
neprikladnim za ishranu ljudi. Medutim, ako je
tuberkulozna promjena otkrivena u limfnim ¢vorovima
samo jednog organa ili dijela trupa, samo se zaraZeni
organ ili dio trupa te pripadajuci limfni ¢vorovi trebaju
proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi.

F. Bruceloza

Zivotinje koje su pokazale pozitivnu ili sumnjivu reakciju
na test na brucelozu ili kod kojih postoje drugi razlozi za
sumnju na infekciju, moraju se klati odvojeno od drugih
zivotinja, pri ¢emu se moraju poduzeti mjere opreza kako
bi se sprijecila kontaminacija drugih trupova, linije klanja
i osoblja koje se nalazi u klaonici.

Svo meso zivotinja kod kojih se pregledom poslije klanja
otkriju promjene koje ukazuju na infekciju brucelozom
mora se proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi. U slucaju
zivotinja koje pokazuju pozitivnu ili sumnjivu reakciju na
test na brucelozu, vime, genitalni trakt i krv moraju se
proglasiti neprikladnim za ishranu ljudi, ¢ak i ako se ne
otkriju takve promjene.
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POGLAVLJE X: UZORAK SVJEDODZBE O ZDRAVSTVENOM STANJU
A. UZORAK SVJEDODZBE O ZDRAVSTVENOM STANJU ZA ZIVOTINJE
ZAKLANE NA POLJOPRIVREDNOJ FARMI

ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA

za zivotinje zaklane na poljoprivrednoj farmi

1. Identifikacija zivotinja

B ¥ G T T
B 1111 L —
Identifikacijska 0ZNaKa: ......covvviviiiiiiiiciieie e n

2. Porijeklo zivotinja

Adresa FarmMePOTiIeKIas oo ommusmmrsssmsmsrvarmmsos sy S T TR s SRS

T e e s e O T —
3. Odrediste zivotinja

Sljedeéim prijevoznim STEASEVONN: quuxsmmmis i s R e

4. Ostali bitni podaci

5. Izjava

Ja, dolje potpisani, izjavljujem:
— da su gore opisane zivotinje bile pregledane prije klanja na gore navedenoj farmi u

.......... (vrijeme), dana..........(datum) te je utvrdeno da su zdrave;
— da su zaklane na poljoprivrednoj farmi u .......... (vrijeme), dana.......... (datum) i da su klanje i

iskrvarenje ispravno obavljeni,
— da evidencija 1 dokumentacija o ovim zivotinjama zadovoljava propisane zahtjeve i1 ne
zabranjuju klanje navedenih Zivotinja.

S AS LAV SN0 V% msrewsnmsmss sy o s S RS o o R A A S A S e PR
(Mjesto)
VBV 55 o S R RS AR RSP R NS SOEN o eyt
(Datum)
Pecat
(Potpis sluzbenog ili ovlastenog veterinara)
{

) neobavezno
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B. UZORAK SVJEDODZBE O ZDRAVSTVENOM STANJU ZA GAJENU DIVLJAC
ZAKLANU NA POLJOPRIVREDNOJ FARMI u skladu s tackom 3.(a) iz Odjeljka II1.
Priloga IlI. Pravilnika o higijeni hrane Jivotinjskog porijekla

ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA

za gajenu divlja¢ zaklanu na poljoprivrednoj farmi u skladu s tackom 3. (a) iz Odjeljka I1I. Priloga I11.
Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla

Predsjedavajuci

1. Identifikacija zivotinja

VST v s s S D ST O R S R R RS
BrojfiZivolinjaituvisssmmmiasmsiiimsneims i oy s s s s vsrrevses
TAEntifIKACTISRAOZNAKA: vt st s o v o s v S e R HoBhomen e

2. Porijeklo zivotinja
Adresa farme porijekla’ ...conmnnsimmuannnasnnimsminsiniinnannisies
16T 12T LD O ——

3. Odrediste Zivotinja
Sljedeéim prijevoznim STedStVOM: «..amnmnmvnmimmsiinswmniisismanwamme e

4. Ostali bitni podaci

5. Izjava

Ja, dolje potpisani, izjavljujem:

— da su gore opisane zivotinje bile pregledane prije klanja na gore navedenoj farmi u
.......... (vrijeme), dana..........(datum) te je utvrdeno da su zdrave;

— da evidencija i dokumentacija o ovim Zivotinjama zadovoljava propisane zahtjeve i ne
zabranjuju klanje navedenih Zivotinja.

S AU IO o s i S o T R G U oS T AR
(Mjesto)
RIAS cscs0sms sosss sevennmsssvusewsns oossatevewe s m e 993 SO § 9o TEE CE OSSR SRR TR
(Datum)
Pecat
(Potpis sluzbenog ili ovlastenog veterinara)
W neobavezno
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PRILOGIL.
Z1VI SKOLJKASI )
POGLAVLJE I: PODRUCJE PRIMJENE

Ovaj Prilog se primjenjuje na zive $koljkase i, analogno

tome, na zive bodljikase, Zive plastenjake i zZive morske puzeve.
POGLAVLIJE 1I: SLUZBENE KONTROLE ZIVIH
SKOLJKASA KOJI POTICU IZ PROIZVODNIH
PODRUCJA RAZVRSTANIH U RAZREDE

A. RAZVRSTAVANJE PROIZVODNIH PODRUCJA 1
PODRUCJA ZA PONOVNO POLAGANJE

1.

Nadlezni organ entiteta ili Bréko Distrikta mora utvrditi
lokaciju i granice proizvodnih podru¢ja i podru¢ja za
ponovno polaganje koje razvrstava. To moZe, prema
potrebi, raditi u saradnji sa subjektom u poslovanju s
hranom.

Nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta mora razvrstati
proizvodna podrucja u kojima dopusta
sakupljanje/izlovljavanje zivih Skoljkasa u jednu od tri
kategorije ovisno o nivou fekalnog onecis¢enja. To moze,
prema potrebi, raditi u saradnji sa subjektom u poslovanju
s hranom.

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta moze u razred
A svrstati ona podrudja u kojima se smiju
sakupljati/izlovljavati zivi §koljkasi namijenjeni direktnoj
ishrani ljudi. Zivi 8koljkasi sakupljeni/izlovljeni u tim
podru¢jima moraju udovoljavati zdravstvenim normama
koje su za zive Skoljkase utvrdene u Poglavlju V. Odjeljka
VII. Priloga III. Pravilnika o higijeni hrane Zzivotinjskog
porijekla.

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta moze u razred
B svrstati ona podru¢ja u kojima se zivi $koljkasi smiju
sakupljati/izlovljavati ali se mogu staviti u promet za
ishranu ljudi tek nakon obrade u centru za procis¢avanje
ili ponovnog polaganja tako da udovoljavaju normama iz
tacke 3. ovog Dijela. Zivi §koljkasi sakupljeni/izlovljeni
na tim podru¢jima ne smiju prekoraciti, u 90% uzoraka,
4600 E. coli na 100 g mesa i intravavularne tekuéine. U
ostalih 10% uzoraka zivih Skoljkasa ne smiju prekoraciti
46.000 E.coli na 100 g mesa i meduljusturne tekucine.
Referentana metoda za izvodenje ove analize je test
najvjerovatnijeg broja MPN (Most Probable Number), u
skladu sa ISO standardom 16649-3, sa tri razrjedenja u pet
epruveta. Alternativne metode se mogu koristiti ako su
validirani prema ovoj referentnoj metodi u skladu sa
kriterijima iz EN/ISO 16140.

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta moze u razred
C svrstati ona podruc¢ja u kojima se zivi $koljkasi smiju
sakupljati/izlovljavati ali se mogu staviti u promet za
ishranu ljudi tek nakon §to su bile tokom duzeg perioda
ponovo polozene tako da udovoljavaju normama iz tacke
3. ovog Dijela. Zivi $koljkasi iz ovih podrugja ne smiju
sadrzavati vise od 46000 E. coli na 100 g mesa i
meduljusturne tekucine, a Sto se utvrduje MPN testom s
tri razrjedenja u 5 epruveta.

Referentana metoda za izvodenje ove analize je test
najvjerovatnijeg broja MPN (Most Probable Number), u
skladu sa ISO standardom 16649-3, sa tri razrjedenja u pet
epruveta. Alternativne metode se mogu koristiti ako su
validirani prema ovoj referentnoj metodi u skladu s
kriterijima iz EN/ISO 16140.

Ako nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta odluci
nacelno razvrstati proizvodno podruéje ili podrudje za
ponovno polaganje, mora se:

(a) saciniti popis izvora oneciS¢enja ljudskog i
zivotinjskog porijekla koji bi mogli uzrokovati
oneciscenje proizvodnog podrucja;

(b) ispitati koli¢ine organskih onecis¢ivaca koji se
ispustaju tokom razli¢itih godisnjih perioda, ovisno
o sezonskim promjenama u populacijama ljudi i
zivotinja u slivu, koli¢ini oborina, obradi otpadnih
voda itd.;

(c) wutvrditi osobine kruZenja oneci§¢ivaca na osnovu
djelovanja morskih struja, batimetrije i morskih
mijena u proizvodnom podrudju; i

(d) wutvrditi program uzorkovanja  Skoljkasa u
proizvodnom podrucju koji se zasniva na ispitivanju
utvrdenih podataka i u kojem broj uzoraka,
geografska rasporedenost tacki uzorkovanja te
ucestalost uzorkovanja moraju osigurati da rezultati
analiza budu §to je moguce reprezentativniji za
doti¢no podrugje.

B. PRACVENJE STANJA U RAZVRSTANIM
PODRUCJIMA ZA PONOVNO POLAGANJE 1
PROIZVODNIM PODRUCJIMA

1.

Podrucja za ponovno polaganje i proizvodna podrucja
koja su razvrstana u razrede moraju se periodicno
kontrolirati kako bi se provjerilo sljedece:

(a) postojanje zloupotreba u odnosu na porijeklo i
odrediste zivih skoljkasa;

(b) mikrobioloski kvalitet zivih Skoljkasa u odnosu na
proizvodna podruéja i podrucja za ponovno
polaganje;

(c) prisutnost planktona koji proizvodi toksine u
vodama na proizvodnom podrucju i na podrucju za
ponovno polaganje, te prisutnost biotoksina u zivim
Skoljkasima; i

(d) prisutnost  hemijskih
Skoljkasima.

U svrhu provedbe tacke 1., alineja (b), (c) i (d) moraju se
sastaviti planovi uzrokovanja koji predvidaju obavljanje
kontrola u redovnim vremenskim razmacima, ili od
slu¢aja do slucaja ako su periodi sakupljanja/izlovljavanja
neredovni. Geografska rasporedenost tacki uzorkovanja te
ucestalost uzorkovanja moraju osigurati da rezultati
analiza budu $to je moguce reprezentativniji za doticno
podrucje.

Planovi uzorkovanja u svrhu kontrole mikrobioloskog

kvaliteta zivih $koljkaSa moraju narocito uzeti u obzir:

(a) moguce varijacije u fekalnoj kontaminaciji, i

(b) parametre iz tacke 6. Dijela A. ovog Poglavlja

Planovi uzorkovanja u svrhu provjere prisutnosti

planktona koji proizvodi toksine u vodama na

proizvodnom podru¢ju i na podru¢ju za ponovno
polaganje, te prisutnosti biotoksina u zivim $koljkasima

moraju naroCito uzeti u obzir mogucée varijacije u

prisutnosti planktona koji sadrzi morske Dbiotoksine.

Uzorkovanje mora obuhvacati:

(a) periodi¢no uzorkovanje u svrhu otkrivanja promjena
u sastavu planktona koji sadrzi toksine i utvrdivanja
njegove geografske rasporedenosti. Ukoliko dobijeni
rezultati ukazu na nakupljanje toksina u mesu
Skoljkasa, mora se obaviti intenzivno uzorkovanje;

(b) periodi¢ne testove toksi¢nosti na onim $koljkasima

oneCiS¢ivata u  Zivim

kontaminaciju.
Kao opce pravilo, uzorkovanje u svrhu analize toksina u
Skoljkasima mora se obavljati jednom sedmiéno tokom
perioda u kojima je dopusteno sakupljanje/izlovljavanje.
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U odredenim podrucjima, ili za odredene vrste Skoljkasa,
ovo uzorkovanje moze biti rjede ako procjena rizika
vezana uz pojavu toksina ili fitoplanktona ukazuje na
veoma nisku opasnost od toksi¢nih epizoda. Uzorkovanje
mora biti ¢e$¢e ako ta procjena ukazuje da sedmi¢no
uzorkovanje nije dovoljno. Procjena rizika se mora
periodi¢no preispitivati kako bi se procijenila opasnost od
toksina koji se javljaju u zivim SkoljkaSima iz tih
podrugdja.

6. Ukoliko su poznate brzine nakupljanja toksina kod
odredene grupe vrsta iz istog podrucja, vrsta kod koje je
brzina nakupljanja toksina najveéa uzima se kao
referentna vrsta. Na osnovu toga, dopustit ¢e se
iskoriStavanje svih vrsta iz te grupe ako su nivoi toksina
kod referentne vrste ispod zakonom utvrdenih granica.
Ako su nivoi toksina kod referentne vrste iznad zakonom
utvrdenih granica, sakupljanje/izlovljavanje ostalih vrsta
smije se dopustiti jedino ako dodatne analize na ostalim
vrstama ukazu da su nivoi toksina ispod utvrdenih
granica.

7. Sto se tiCe pracenja planktona, uzorci moraju Dbiti
reprezentativni za vodeni stupac te moraju pruzati podatke
o prisutnosti toksi¢nih vrsta kao i o pravcima razvoja
populacija. Ako se otkrije bilo kakva promjena kod
toksi¢nih populacija koja bi mogla dovesti do nakupljanja
toskina, mora se povecati ucestalost uzorkovanja
Skoljkasa ili se podru¢ja moraju preventivno zatvoriti dok
se ne dobiju rezultati analiza toksina.

8. Planovi wuzorkovanja u svrhu provjere
hemijskih onecis¢ivata moraju omoguditi
svakog prekoracenja grani¢nih vrijednosti
posebnim propisima.

C. ODLUKE POSLIJE PROVODENJA PLANA

PRACENJA

1. Ukoliko rezultati uzorkovanja pokazu da nisu zadovoljene
zdravstvene norme za Skoljkase ili da postoji bilo kakva
druga opasnost za ljudsko zdravlje, nadlezni organ entiteta
ili Br¢ko Distrikta mora zatvoriti doticno proizvodno
podrucje i sprijeciti sakupljanje/izlovljavanje Zivih
Skoljkasa. Medutim, nadlezni organ entiteta ili Brcko
Distrikta moze ponovo razvrstati proizvodno podrucje u
razred B ili C ako ono ispunjava odgovarajuce kriterije
utvrdene u Dijelu A. ovog Poglavlja i ako ne postoji
nikakva druga opasnost za ljudsko zdravlje.

2. Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta moze ponovo
otvoriti zatvoreno proizvodno podrudje jedino ako su
zdravstvene norme za S$koljkase ponovo u skladu sa
vaze¢im propisima. Da bi se ponovo otvorilo proizvodno
podrucje koje je nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta
zatvorio zbog prisutnosti planktona ili prekomjerne nivoa
toksina u S$koljkasima, potrebno je da najmanje dva
uzastopna rezultata, dobijena u razmaku od najmanje 48
sati, pokazu da je nivo toksina ispod zakonom utvrdene
granice. Pri donosSenju ove odluke, nadlezni organ entiteta
ili Brcko Distrikta moze uzeti u obzir podatke o razvoju
fitoplanktona. Ukoliko postoje pouzdani podaci o
dinamici toksi¢nosti u odredenom podrucju, te pod
uslovom da postoje najnoviji podaci koji ukazuju na
smanjenje toksi¢nosti, nadlezni organ entiteta ili Brcko
Distrikta moze odlu¢iti ponovo otvoriti podrucje ako
rezultati jednog jedinog uzorkovanja pokazu da nisu
prekoracene zakonom utvrdene granice.

prisutnosti
otkrivanje
utvrdenih

D. DODATNI ZAHTJEVI OBZIROM NA PLAN
PRACENJA

1. Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta mora nadzirati
razvrstano proizvodno podrucje u kojemu je zabranio
sakupljanje/izlovljavanje Skoljkasa, ili za koje je utvrdio
posebne zahtjeve u pogledu sakupljanja/izlovljavanja,
kako bi osigurao da se proizvodi koji su Stetni za ljudsko
zdravlje ne stavljaju na trziste.

2. Pored pradenja stanja u proizvodnim podrucjima i
podruc¢jima za ponovno polaganje iz tatke 1. Dijela B.
ovog Poglavlja, mora se uspostaviti sistem nadzora koji
obuhvaéa i laboratorijska ispitivanja kako bi se
provjeravalo da 1li subjekt u poslovanju s hranom
udovoljava zahtjevima utvrdenim za kona¢ni proizvod u
svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije. Ovim se
sistemom nadzora mora narocito provjeravati da koli¢ine
morskih biotoksina i oneci§¢ivaca ne prekoracuju
sigurnosne granice i da mikrobioloski kvalitet $koljkasa
ne predstavlja opasnost za ljudsko zdravlje.

E. EVIDENTIRANJE I RAZMJENA PODATAKA

Nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta mora:

(a) uspostaviti i azurirati popis odobrenih proizvodnih
podrucja i podrucja za ponovno polaganje, s
podacima o njihovoj lokaciji i granicama te o
razredu u koji je podruéje svrstano, u kojima se zivi
Skoljkasi smiju sakupljati/izlovljavati u skladu sa
zahtjevima iz ovog Priloga. Popis se mora dostaviti
zainteresiranim stranama kojih se ti¢e ovaj Prilog,
kao $to su proizvodaci, sakupljaci te lica odgovorna
za centre za pro¢i§¢avanje i otpremne centre;

(b) odmah obavijestiti zainteresirane strane kojih se tice
ovaj Prilog, kao Sto su proizvodaci, sakupljaci te lica
odgovorna za centre za prodi§¢avanje i otpremne
centre, o svakoj promjeni lokacije, granica ili
razreda proizvodnog podrucja, ili o njegovom
privremenom ili trajnom zatvaranju; i

(c) odmah djelovati ako kontrole koje su propisane
ovim Prilogom ukazu da se proizvodno podrucje
mora zatvoriti ili prerazvrstati ili da se moze ponovo
otvoriti.

F. SAMOKONTROLE SUBJEKATA U POSLOVANJU S
HRANOM

Pri donoSenju odluke o razvrstavanju, otvaranju ili
zatvaranju proizvodnih podrucja, nadleZzni organ entiteta ili
Brcko Distrikta moze uzimati u obzir rezultate kontrola koje su
proveli subjekti u poslovanju s hranom ili organizacije koje
predstavljaju subjekte u poslovanju s hranom. U tom slucaju
nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta mora odrediti
laboratoriju za provodenje analiza, a uzorkovanje i analize se,
prema potrebi, moraju obaviti u skladu s protokolom koji su
usaglasili nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta i doti¢ni
subjekt u poslovanju s hranom ili organizacija.

POGLAVLJE III: SLUZBENE KONTROLE KOJE SE
ODNOSE NA CESLJACE (PECTINIDAE) I MORSKE
GASTROPODE KOJE SE NE HRANE PREKO FILTERA
IZLOVLJENE IZVAN RAZVRSTANIH PROIZVODNIH
PODRUCJA

Sluzbene kontrole ceSljaca (pectinidae) 1 morskih
gastropoda, koje se ne hrane preko filtera, izlovljenih izvan
razvrstanih proizvodnih podrudja moraju se obavljati na
veletrznicama riba, u otpremnim centrima i objektima za
preradu. Tim se sluzbenim kontrolama mora provjeriti
uskladenost sa zdravstvenim normama za zive $koljkase koje su
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utvrdene u Poglavlju V. i Poglavlja IX. Odjeljka VII. Priloga
III. Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla.

PRILOG III.

PROIZVODI RIBARSTVA

POGLAVLIJE I: SLUZBENE KONTROLE
PROIZVODNJE I STAVLJANJA U PROMET

1. Sluzbene kontrole proizvodnje i stavljanja u promet
proizvoda ribarstva moraju naro€ito ukljucivati:

(a) redovnu provjeru higijenskih uslova pri iskrcaju i
prvoj prodaji;

(b) redovne inspekcijske preglede brodova i objekata na
kopnu, ukljucujuci veletrznice riba, kako bi se
narocito provjerilo sljedece:

(i) prema potrebi, ispunjavaju li se i dalje uslovi
za odobrenje,

(i) rukuje li se proizvodima ribarstva na ispravan
nacin,

(iii) ispunjavaju li se zahtjevi u pogledu higijene i
temperature, i

(iv) cistoca objekata, ukljucujué¢i i brodove, te
njihovih postrojenja i opreme te higijena
osoblja; i

(c) provjeru skladisnih i prijevoznih uslova.

2. Medutim, u skladu sa tackom 3. ovog Poglavlja, sluzbene
kontrole brodova:

(a) mogu se obaviti kada brodovi uplove u luku Bosne i
Hercegovine;

(b) odnose se na sve brodove koji istovaraju proizvode
ribarstva u lukama Bosne i Hercegovine, bez obzira
pod ¢ijom zastavom plove; i

(c) ako je potrebno, obavlja nadlezni organ drzave pod
¢ijom zastavom brod plovi, a po potrebi se mogu,
obavljati dok je brod na moru ili dok je u luci druge
drzave.

3. Ukoliko nadlezni organ EU ovlasti Ured da u njegovo ime
obavlja veterinarske preglede, ta dva nadlezna organa
moraju usaglasiti uslove za obavljanje takvih pregleda. Ti
uslovi moraju naro€ito garantirati da ¢e nadlezni organ
drzave pod ¢ijom zastavom brod plovi odmah zaprimiti
izvjestaj o rezultatima veterinarskih pregleda i o svakom
slucaju sumnje na neuskladenost, kako bi mogle preduzeti
potrebne mjere.

POGLAVLJE II: SLUZBENE KONTROLE PROIZVODA
RIBARSTVA

Sluzbene kontrole proizvoda ribarstva moraju obuhvacati
najmanje sljedece elemente:

A. ORGANOLEPTICKA ISPITIVANJA

Nasumicna organolepticka ispitivanja moraju se obavljati
u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije. Jedan od
ciljeva tih ispitivanja je provjeriti ispunjavanje kriterija svjezine
utvrdenih u skladu s vaze¢im propisima. U okviru toga se
naroCito mora provjeriti je 1i svjezina proizvoda ribarstva, u
svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije, najmanje iznad
donjih granica kriterija svjezine utvrdenih u skladu sa vaze¢im
propisima.
B. POKAZATELJI SVJEZINE

Ako se na osnovu organoleptickog ispitivanja posumnja u
svjezinu proizvoda ribarstva, mogu se uzeti uzroci koji se
laboratorijski ispituju kako bi se odredili nivoi ukupnog
isparivog baznog dusika (TVB-N) i trimetilamin dusika (TMA-
N).

Nadlezni organi iz ¢lana 2. stav (1) ovog Pravilnika
moraju primjenjivati kriterije utvrdene vaze¢im propisima.

Ukoliko na osnovu organolepti¢kog ispitivanja postoje
razlozi sumnjati na prisutnost drugih stanja koja bi mogla
uticati na zdravlje ljudi, moraju se uzeti odgovarajuci uzorci u
svrhu provjere.

C. HISTAMIN

Moraju se obavljati nasumicna testiranja na histamin kako
bi se provjerila uskladenost sa dopustenim nivoima u skladu s
vaze¢im propisima.
D. ZAOSTALE SUPSTANCE (REZIDUE) I
KONTAMINANTI

Moraju se utvrditi mjere praéenja kako bi se kontrolirali
nivoi rezidua i kontaminanata u skladu s vaze¢im propisima.

E. MIKROBIOLOSKE PRETRAGE

Prema potrebi, moraju se obavljati mikrobioloske pretrage
u skladu s odgovaraju¢im pravilima i kriterijima u skladu sa
vazeéim propisima.
F. PARAZITI

Moraju se obavljati nasumicne pretrage kako bi se
provjerila uskladenost s vazeéim propisima koji se odnosi na
parazite.

G. OTROVNI PROIZVODI RIBARSTVA

Provjere se moraju obavljati kako bi se osiguralo da:

1. proizvodi ribarstva koji poticu od otrovnih riba iz
sljede¢ih porodica ne budu stavljeni na trziste:
Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae i Canthigasteridae;

2. svjezi, pripremljeni, smznuti i preradeni proizvodi
ribarstva koji pripadaju familiji, Gempylidae, naroCito
Ruvettus pretiosus i Lepidocybium flavo-brunneum, budu
stavljeni na trziSte samo umotani/ upakirani, te na
odgovaraju¢i nacin oznaceni kako bi se osigurale
informacije za potrosace o metodama pripreme/kuhanja i
rizicima vezanim za prisustvo supstanci sa Stetnim
gastrointestinalnim efektima. Nauc¢ni i uobiCajeni naziv
proizvoda ribarstva mora se nalaziti na etiketi.

3. proizvodi ribarstva koji sadrze bitoksine kao S§to je
ciguatera ili druge toksine opasne za ljudsko zdravlje ne
budu stavljeni na trziSte. Medutim, proizvodi ribarstva
dobijeni od SkoljkaSa, bodljikasa, plastenjaka i morskih
puzeva smiju se stavljati na trziSte ako su proizvedeni u
skladu s Odjeljkom VII. Priloga III. Pravilnika o higijeni
hrane zivotinjskog porijekla i udovoljavaju uslovima
propisanim u tacki 2. Poglavlja V. Odjeljka VII. Priloga
III. Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla.

POGLAVLJE I1I: ODLUKE NAKON KONTROLA

Proizvodi ribarstva se moraju proglasiti neprikladnim za
ishranu ljudi ako:

1. organolepticka, hemijska, fizikalna ili mikrobioloska
ispitivanja ili pretrage na parazite pokazu da nisu u skladu
s vazeéim propisima;

2. u svojim jestivim dijelovima sadrze kontaminante ili
rezidue u koli¢inama koje premaSuju granice utvrdene
vaze¢im propisma ili u tolikim koli¢inama kod kojih bi
izraunati dnevni unos putem hrane premasio dnevne ili
sedmicne doze koje su prihvatljive za ljude;

3. poticu od:

(a) otrovnih riba,

(b) proizvoda ribarstva koji ne zadovoljavaju zahtjevima
koji su propisani u Dijelu G. tacka 2. Poglavlju II.
ovog Priloga utvrdenim za biotoksine, ili

(c) skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka ili morskih puzeva
koji sadrze morske biotoksine u ukupnim koli¢inama
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koje premaSuju granice propisane Pravilnikom o
higijeni hrane zivotinjskog porijekla;

4. nadlezni organ entiteta ili Brcko Distrikta smatra da bi
mogli predstavljati opasnost za javno zdravlje ili zdravlje
zivotinja ili ako su iz bilo kojega drugog razloga
neprikladni za ishranu ljudi.

PRILOG IV.

SIROVO MLIJEKO, KOLOSTRUM, MLIJECNI

PROIZVODI I PROIZVODI NA BAZI KOLOSTRUMA

POGLAVLJE I: KONTROLA FARMI ZA

PROIZVODNJU MLIJEKA I KOLOSTRUMA

1. Zivotinje na farmama za proizvodnju mlijeka i kolostruma

moraju biti podvrgnute sluzbenim kontrolama kojima se
provjerava uskladenost sa zahtjevima za proizvodnju
sirovog mlijeka i kolostruma, a naroCito zdravstveno
stanje zivotinja i upotreba veterinarskih lijekova.
Ove se kontrole mogu odvijati prilikom veterinarskih
pregleda koji se provode u skladu s vazeéim propisima o
zdravlju ljudi ili zivotinja odnosno o dobrobiti Zivotinja, a
moze ih obavljati ovlaSteni veterinar.

2. Ukoliko postoje razlozi za sumnju da nisu ispunjeni
zahtjevi u pogledu zdravlja Zivotinja, mora se provjeriti
opc¢e zdravstveno stanje zivotinja.

3.  Farme za proizvodnju mlijeka i kolostruma moraju se
podvrgnuti sluzbenim kontrolama kako bi se provjerilo
jesu li ispunjeni zahtjevi u pogledu higijene. Te sluzbene
kontrole mogu ukljucivati inspekcijske preglede i/ili
pracenje kontrola koje obavljaju struéne organizacije.
Ukoliko se pokaze da je higijena nezadovoljavajuca,
nadlezni organ entiteta ili Br¢ko Distrikta mora provjeriti
poduzimaju li se potrebne mjere kako bi se stanje
popravilo.

POGLAVLJE II: KONTROLA SIROVOG MLIJEKA I
KOLOSTRUMA NAKON PRIKUPLJANJA

1. U slucaju sirovog mlijeka i kolostruma nadlezni organ
entiteta ili Br¢ko Distrikta mora nadzirati preglede koji se
provode u skladu sa Dijelom III. Poglavlja I. Odjeljka IX.
Priloga III. Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog
porijekla.

2. Ako subjekt u poslovanju s hranom ne popravi stanje u
roku od tri mjeseca od prve obavijesti nadleZznog organa
entiteta ili Brcko Distrikta o neispunjavanju kriterija u
pogledu broja mikroorganizama i broja somatskih ¢elija,
isporuka sirovog mlijeka i kolostruma s proizvodne farme
mora se obustaviti ili — u skladu s posebnim dopustenjem
ili prema opéim uputama nadleznog organa entiteta ili
Br¢ko Distrikta — podvrgnuti zahtjevima u pogledu
njegove obrade i upotrebe koji su potrebni da bi se
zastitilo javno zdravlje. Ta obustava ili ti zahtjevi moraju
ostati na snazi sve dok subjekt u poslovanju s hranom ne
dokaze da sirovo mlijeko i kolostrum ponovo ispunjava
kriterije.

PRILOG V.

OBJEKTI KOJI NE PODLIJEZU ZAHTJEVU

POVODOM UVRSTENJA NA POPISE 1Z CLANA 12.

STAV (1) OVOG PRAVILNIKA

Sljedeci objekti iz drugih zemalja ne moraju biti uvrSteni
na popise koji se sastavljaju i azuriraju u skladu s ¢lanom 12.
ovog Pravilnika:
1. objekti u kojima se rukuje proizvodima zivotinjskog
porijekla za koje nisu utvrdeni posebni zahtjevi propisani
Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla;
objekti u kojima se obavlja jedino primarna proizvodnja;
objekti koji se bave jedino poslovima prijevoza;

we

4. objekti u kojima se jedino skladiSte proizvodi koje nije
potrebno skladistiti u uslovima kontrolirane temperature;

PRILOG VI

ZAHTJEVI U POGLEDU CERTIFIKATA KOJI PRATE

POSILJKE PRI UVOZU

1. Predstavnik nadleznog organa zemlje posiljatelja koji
izdaje certifikat koji prati posiljku proizvoda zivotinjskog
porijekla namijenjenu Bosni i Hercegovini, mora potpisati
taj certifikat te se pobrinuti da na njoj bude sluZbeni pecat.
Ovaj zahtjev se odnosi na svaki list certifikata ako se on
sastoji od viSe od jednog lista. U slucaju brodova tvornica,
nadlezni organ moze ovlastiti kapetana broda ili drugog
brodskog oficira da potpise certifikat.

2.  Certifikati moraju biti sastavljeni na sluzbenom jeziku ili
jezicima zemlje posiljatelja i najmanje jednog od jezika u
sluzbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini, odnosno mora
im se priloziti ovjeren prijevod na taj jezik ili jezike.

3. Orginalna verzija certifikata mora pratiti posiljke pri
ulasku u Bosnu i Hercegovinu.

4.  Certifikati se moraju sastojati od:

(a) jednog lista papira; ili

(b) dvije ili vise stranica koje su dio jedinstvenog i
nedjeljivog lista papira; ili

(c) niza stranica koje su obrojc¢ane tako da je na svakoj
od njih navedeno da se radi o odredenoj stranici
konac¢noga niza (npr. ‘stranica 2. od 4 stranice’).

5. Na certifikatima mora biti naveden jedinstveni
identifikacijski broj. Ako se certifikat sastoji od niza
stranica, taj broj mora biti naveden na svakoj stranici.

6.  Certifikat se mora izdati prije nego posiljka na koju se
certifikat odnosi prestane biti pod nadzorom nadleznoga
organa zemlje posiljatelja.
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Na temelju ¢lanka 31. stavak 8., a u svezi s ¢lankom 27.
stavak 1. Zakona o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/02) i ¢lanka 17. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine i Agencije za sigurnost
hrane Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 29.
listopada 2012. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O HIGIJENI HRANE ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA

POGLAVLIJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim se Pravilnikom propisuju posebna pravila o higijeni
hrane Zivotinjskog podrijetla kojih se moraju pridrzavati
subjekti u poslovanju s hranom, zajedno s pravilima
utvrdenim odredbama Pravilnika o higijeni hrane. Pravila
navedena u ovom Pravilniku primjenjuju se na
nepreradene i preradene proizvode zivotinjskog podrijetla.

(2) Ukoliko nije izri¢ito navedeno drugacije, ovaj Pravilnik se
ne primjenjuje na hranu koja sadrzi i proizvode biljnog
podrijetla i preradene proizvode zivotinjskog podrijetla.
Medutim, preradeni proizvodi zivotinjskog podrijetla koji
se uporabljavaju za pripremu takve hrane moraju se dobiti
i njima se mora rukovati sukladno odredbama ovoga
Pravilnika.



